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REVISIONS

Version Commentaires Chapitres modifiés
00 Premiéere émission Tous
01 Section ajoutée KiwiCross UWB KiwiCross UWB

Révision générale du format du

document.

02 . L . Configuration d’'un réseau Wi-Fi: Ajout
Section mise a jour Connexion du

systeme et configuration Wi-Fi

Log in = connexion du systeme.

du nouveau réseau

03 Mise a jour générale pour. le Tous
changement de marque du produit

Tab.1 - Révisions du document

OBJECTIF ET DOMAINE D’APPLICATION

Installateur ;
UTILISATEURS | Opérateur des moyens sur lesquels il est installé ;

Personnel Qualifié habilité a la maintenance du dispositif.

Fournir les informations nécessaires pour :

> |installation correcte du dispositif ;
OBJECTIF > La sensibilisation adéquate des opérateurs aux problemes de
sécurité ;

> [utilisation du dispositif dans des conditions de sécurité.

Tab.2 - Objectif et champ d’application
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LEGENDE

Avertissement/attention - Informations importantes de sécurité

Informations et suggestions générales

Ol P

INTERDICTION : Opérations ou actions NON autorisées.

Tab.3 - Légende

X0138_PRO0O01_03_FR
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CONSIGNES DE SECURITE ET AVERTISSEMENTS

La gestion du dispositif doit étre confiée a un personnel diment formé et qualifié.

Avant d’installer et de mettre en service le dispositif, lisez attentivement et comprenez ce
manuel pour éviter d’'endommager le produit et de mettre en danger sa propre sécurité.

Les informations techniques contenues dans ce document ne sont fournies qu’a titre informatif
et ne constituent pas un engagement contractuel.

Kiwitron s.r.l. se réserve le droit d’apporter des modifications graphiques ou fonctionnelles aux
dispositifs et/ou logiciels sans préavis.

Le dispositif KeyAdvanced ou KeyTouch NE PEUT PAS remplacer les dispositifs de sécurité du
véhicule sur lequel il est installé.

Le dispositif KeyAdvanced ou KeyTouch DOIT étre installé conformément aux régles générales
de sécurité.

Il est interdit d’installer le dispositif KeyAdvanced ou KeyTouch pour inhiber ou altérer le
fonctionnement des systemes de sécurité déja présents sur le véhicule.

Il est interdit d'utiliser le systéme pour actionner des télérupteurs de puissance, car leur
ouverture pendant la circulation du courant provoquerait un arc électrique.

AVERTIR L'OPERATEUR du moyen avant d’effectuer toute opération a distance (cloud web ou
connexion a distance via PC) pour prévenir les situations dangereuses.

La gestion du blocage (ou du ralentissement) DOIT respecter la sécurité de la machine et des
opérateurs. Le blocage d'un moyen NE DOIT PAS créer de situations potentiellement
dangereuses.

Ne pas utiliser le dispositif en présence de gaz ou de fumées inflammables, a proximité de
stations-service, de dépdts de carburant, d’installations chimiques ou pendant les opérations
de combustion. Evitez toute atmosphére potentiellement explosive.

OPPOOBRPE DB PP
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Introduction

Le logiciel Key est Uoutil principal pour initialiser et configurer un nouveau dispositif KeyAdvanced ou KeyTouch.

Le logiciel Key fournit une fonctionnalité de synchronisation a chaque connexion du dispositif qui permet de
conserver sur le PC une copie des journaux générés afin de pouvoir analyser chaque donnée de la maniere

souhaitée.

SW setup = Configuration du SW = logiciel

Téléchargez et installez le logiciel pour le pc a Uadresse https://www.kiwitron.it/it/download/ .

Une fois que vous avez téléchargé le fichier de configuration (au format .exe) sur le pc, lancez linstallation de ce

fichier exécutable en suivant toutes les étapes requises.

d’une version plus récente de ce logiciel de contrble, et répertorie les différentes mises a jour par

Au cours de la phase de démarrage peut apparaitre une fenétre contextuelle qui signale Uexistence
A rapport a la version précédente.

(% Mise a jour disponible [E=EE )

' Une nouvelle version du logiciel est disponible. Les principales modifications
' de la mise a jour sont répertoriées ci-dessous. Il est toujours recommandé
d'exécuter la derniére version du logiciel disponible.

Version actuelle: 314Y

‘ Nouvelle version: 314Z
| Mises a jour

3.13Z > - I‘
4 Fonct: Compatibilité avec le micrologiciel LTE

3.13Y-->
Fix: Probléme de fenétre d'affichage anticollision
Fix: Retabli la fonction de signal acoustique sur les alarmes et les |

avertissements mémorisés

3.13X >
Fix: Correction du probléme d'affichage de la table anti-collision
| Fix: &criture correcte de la distance rouge pour le radar frontal =

| Installer maintenant

Il est donc conseillé de cliquer sur le bouton bas de la fenétre contextuelle “Installer maintenant
pour procéder a Uinstallation de la version la plus récente du logiciel de contrble Key.

X0138_PRO0O01_03_FR IT - Key - XFO1380 - XFO1380D 7
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Interface graphique

Au démarrage du logiciel apparait 'écran Home = Accueil sur lequel s'affichent les informations d’importance
immédiate et les commandes pour accéder aux différentes fonctions.

™) Key Une version de logiciel: 4.12D — L X
4 —

File Edit Lien Aide

Entreprise
Nome
Indirizzo
Citta

Veéhicule

Marca
Modello
Num. serie

Identifiant

Key 221239487

Statut du periphérique
Batterie externe 0 % Registres
Tension externe 0V
AbSOI'p‘liOll 0A Utilisateurs
3 — Inclination -46 ° o o 3
= darametres
Journal de profil E,TI.EINT’ pas
d'alimentation Di .
. R iagnostic
1 Kiliceatanr artf
6 @ Dispositif Key X7 13MHz+TOUCH - v03140 - 221239487 lié ..... (2} Ping: 26 ms 4

Fig.1 - Ecran Accueil
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1. Dans la moitié supérieure sont affichés :

e une image du dispositif connecté ;
e une série d'informations données de base concernant lentreprise propriétaire du dispositif et le

véhicule sur lequel le dispositif Key est monté.
2. Au centre se trouvent les icdnes qui représentent U'état des périphériques individuels :

Etatdela typede Présence forcedu GPS Présence Présence
batterie connexion  SIM Signal Signal SD KeyDN

E% .-lIlS‘_’f ﬂ KeyDN&

Fig.2 - Etat périphériques

Alarme

e Etat batterie : Présente, absente, en charge.

e Type de connexion : Wi-fi, GPRS ou GSM (selon létat d’initialisation de la ligne téléphonique au

démarrage du systéme).
e Présence carte Sim/type de signal (GPRS).
e Puissance du signal réseau téléphonique.
e Signal GPS : Activé/Désactivé (Si désactivé, un X apparait sur licone).
e Carte SD : Présente/Absente.
e Dispositif KeyDN : Présente/Absente.
e Alarmes : Présentes/Absentes.

En placant le pointeur de la souris sur Uune de ces icones et en le maintenant immobile pendant quelques

instants, vous verrez une notification qui expliquera la signification de limage:

0 Info

Batterie en charge ...
N=€|GPRS _p/| |

En cliquant individuellement sur chaque icbne, vous accédez a la section du menu Diagnostic correspondant

(non présent sur toutes).
En double-cliquant, vous verrez la section du menu Settings = Réglages relative a Uicone cliquée.

3. Les données les plus pertinentes en temps réel, telles que le pourcentage de charge de la batterie, la

tension et l'état du dispositif, sont affichées sous la ligne d’icones.

4, Les deux barres situées aux extrémités supérieure et inférieure offrent respectivement un accés immédiat
aux commandes les plus fréquemment utilisées et aux informations d’état du logiciel ; par exemple, si une
opération de quelgue nature gue ce soit est en cours, les informations de progression s’afficheront ici.

A Faites toujours attention aux différents messages d’état qui sont périodiquement mis a jour.

X0138_PRO0O01_03_FR IT - Key - XFO1380 - XFO1380D 9
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5. En bas a droite il y a les différents boutons pour accéder aux fonctions de :
e Registres
e Utilisateur
e Réglages

e Diagnostic

5.1. La fonction de recherche de fonctionnalités est disponible en haut a droite :
Rechercher...
> Les connexions de réseau
> Systéme
> KeyDN
» Signaux
» Registres
» Fonctions spéciales
> Avancée
Importer / Exporter
Registres
Utilisateurs
Paramétres

Fig.3 - Fonction de recherche

6. La derniere ligne en bas affiche l'état et le nom du dispositif connecté ou non connecté.

Langue

Il est possible de changer la langue de linterface graphique a laide du menu déroulant “Edit” — "Langue” :

File WM Lien Aide

Haliano

Systéme de mesure ¢ English

Synchronisation des commandes

Fig.4 - Menu Edit—Langue

10 IT - Key - XFO1380 - XFO01380D X0138_PRO001_03_FR
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Connexion dispositif

Installer et lancer le programme Key.

Dans la partie inférieure de U'écran Accueil, il est indiqué qu’aucun dispositif n'est connecté et que le mode est
hors ligne, vous devez donc connecter le logiciel de contréle au dispositif Key.

(@) Key Une version de logiciel: 4.12D
File Edit Lien Aide

Entreprise

»  Véhicule

Identifiant

Registres
Déconnecté de travail o
Utilisateurs

Connexion a distance Paramétres

Diagnostic

Fig.5 - Key Accueil
Vous pouvez vous connecter :
e Via USB—en connexion locale avec un cible USB-A vers USB Mini-B

e Via Wi-Fi—en connexion locale (le dispositif et le PC en cours d’utilisation doivent étre connectés au

méme réseau physique).

e Via CAN BUS—en utilisant une interface PEAK.

Connexion via USB

Connectez le dispositif au PC a laide d’un cable USB-A - USB Mini-B :

Fig.6 - USB-A - USB Mini B

Au bout de quelques secondes, la connexion démarre.

X0138_PRO0O01_03_FR IT - Key - XFO1380 - XFO1380D 11
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Alternativement, vous pouvez démarrer la connexion manuellement en cliquant sur “Connexion” —

“Connectez-vous” dans la barre de menu en haut :

File Edit WEEGE Aide
Déconnecté de travail

Connexion a distance

Déconnecter

Connexion via Wi-Fi - Recherche du dispositif et connexion

A Le PC doit étre connecté au méme réseau que le dispositif Key

Accéder a la section de connexion a distance via le menu déroulant ou via la touche “Connexion a Distance” :

@ Version de logiciel 4.10E — o %

File Edit Lien Aide

Entreprise

File Edit JECOE Aide
Déconnecté de travail

Véhicule

Connexion & distance
Relier
Déconnecter

Connexion au cloud

Identifiant

ou

Déconnexion du cloud

| Se connecter via le réseau CAN
Registres

["] Déconnecté de travail Utilisateurs

q Connesion & distance Paramétres

Diagnostic

Cliquez sur la touche “Numérisation” pour commencer la recherche des dispositifs connectés au réseau local

— O *
Connexion a distance @

| | adresse |P Relier
| | Numéro de téléphone Numérsation Appeler v |

Une fois que vous avez identifié le dispositif auquel vous souhaitez vous connecter, il vous suffit de double-cliquer

sur la case d’adresse IP pour que le logiciel établisse la connexion :

12 IT - Key - XFO1380 - XFO01380D X0138_PRO001_03_FR
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— O H
Connexion a distance @I

adresse IP Relier
Muméro de téléphone  Stop Appeler ~

Sawt  Acif P Téliphone  DSTIére
détaction

Indéfini  WrPp-EZx 182 16

Indéfini  WxYz-Abn 18215

Paramétres Télécharger depuis ls Web

Alternativement, si vous connaissez déja l'adresse IP du dispositif, vous pouvez la saisir manuellement (1) et
cliquer sur la touche “connectez-vous” (2).

(1) (2) - Hs
Connexion a distance @
| ] adresse P Redier
| | Numéro de téléphone Numénsation Appeler v

La connexion peut prendre plusieurs secondes ; une fois la connexion effectuée, un message apparaitra dans la
barre d’état et vous pourrez travailler normalement.

Si la connexion échoue, réessayez aprés quelques minutes.

A Votre dispositif peut étre engagé dans la communication avec le service Cloud, auquel cas vous
ne pouvez pas vous connecter via un logiciel.

X0138_PRO0O01_03_FR IT - Key - XFO1380 - XFO1380D 13
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Connexion via CAN bus

La connexion via CAN bus se fait via un adaptateur USB->CAN Peak®
1. Connectez linterface Peak® CAN bus au PC via le céble USB.
2. Connecter linterface CAN au réseau CAN bus du dispositif Key

3. Cliquez sur la touche “Connectez-vous sur CAN bus”.

Si linterface que vous utilisez prend en charge plusieurs canaux CAN BUS, ou si plusieurs
interfaces sont connectées simultanément, il vous sera demandé sur quel canal vous connecter.

La recherche des noeuds connectés (plusieurs dispositifs peuvent se trouver sur le méme réseau) démarre et, si

plusieurs dispositifs sont détectés, il vous est demandé a quel noeud se connecter.
A S’il n’y a qu’un seul nceud sur le réseau, le logiciel se connectera automatiquement.

Si la connexion est réussie, une indication sur le nceud connecté apparaitra en bas de la fenétre principale.

14 IT - Key - XFO1380 - XFO01380D X0138_PRO0O01_03_FR
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Log in = connexion du systeme

Une fois la connexion établie, le SW = logiciel affiche l'état du systéme. Les états possibles sont au nombre de 4:

1.Etat éteint 2.Etat éteint, pas d'alimentation

4.Utilisateur en ligne

flf Les images représentées des 4 états de log = journaux sont tout a fait indicatives. Ces images
peuvent étre modifiées ou remplacées par Utilisateur avec ses propres images.

X0138_PRO001_03_FR IT - Key - XFO1380 - XFO1380D 15
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Initialisation logiciel

APN

(Parameétres — Réseau/Connexion — APN)

L’APN est le point d’acces de la carte sim insérée dans le dispositif. Il est impératif de le configurer

correctement pour que le dispositif communique avec le serveur externe.

Pour configurer CAPN, vous devrez accéder a la section appropriée dans le menu des parameétres.

L'APN change d’opérateur a opérateur, tous les APN se trouvent facilement sur Internet et sont
délivrés par les opérateurs eux-mémes.

Le dispositif, en fonction de lopérateur, peut changer d’APN de maniére autonome s'il le juge
incorrect.

ILy a 3 APN sélectionnables et 3 APN si nécessaire, vous devez définir 'User ID = ID Utilisateur et le
Password = Pot de passe. Normalement, ces données sont fournies par lopérateur de téléphonie
mobile.

Code PIN (Parameétres — Réseau/Connexion — Code PIN)

Le code PIN de la carte SIM ne doit étre configuré que la premiere fois, accéder a la section appropriée du

logiciel pour PC et activer Uinsertion du PIN.

Configuration Service Cloud (Paramétres — Réseau/Connexion — Service Cloud)

Pour que le dispositif se connecte correctement a l'application Web, vous devez définir les paramétres
requis dans la section “Service Cloud”.

Ici, vous entrez vos identifiants de connexion et U'adresse du Portail Web de votre serveur :

> B P

Host = Hote : c’'est le champ qui fait référence a l'adresse du portail Web. Il peut également s’agir
d’une adresse IP.

Password = Mot de passe : ce champ est le mot de passe d’accés au Web par le dispositif, il doit étre
de 5 caracteres alphanumériques.

Code :Avec le champ “Password” définit Uaccés au portail Web et Uidentification du dispositif, il doit
étre de 5 caracteres alphanumériques.

Code et Password doivent étre définis a la fois sur le dispositif et sur le portail Web pour

permettre leur association correcte.

Chaque véhicule est identifié de maniére unique par Code et Password, ces champs changent en

effet de dispositif a dispositif.

Si le parameétre “Host” est modifié, la méme modification devra également étre apportée dans la

section “FTP” (Paramétres — Réseau/Connexion — FTP)

16
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Une fois la configuration terminée et quelques minutes aprés l'activation du systéme (avec la fonction
Cloud activée et configurée), vérifiez sur le portail Web que le dispositif nouvellement configuré a

transmis, comme indiqué dans le schéma suivant.

O cChariot Numéro de série 1906 9.8 68 Q¢ 8 s
O Chariot Numéro de série 1541 5.4 0 Qe e s
O Chariot Numeéro de série 363 1.8 0 @ ¢ 9/

Fig.7- Transmission dispositif sur cloud
Wi-Fi
Le module Wi-Fi permet a le Key de se connecter au réseau de l'entreprise a condition qu’il réponde aux
caractéristiques suivantes :
e 24-GHz IEEE 802,11b/g
e Aucune authentification
e WEP-128
o WPA-PSK (TKIP)
e WPA2-PSK (AES)

La connexion Wi-Fi doit étre correctement configurée via le logiciel avant de pouvoir fonctionner, pour
plus de détails, reportez-vous a la section “Configuration d’un réseau Wi-Fi”

Réglage heure (Paramétres — Avancés — Horloge (RTC))

Lors de linstallation d’un dispositif, il est bon de vérifier que U'heure de celui-ci est correcte. Pour ce faire,

accédez aux parameétres “RTC”.

X0138_PRO0O01_03_FR IT - Key - XFO1380 - XFO1380D 17
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Eta lonnage accélérometre (Parametres — Avancés - Accélérometre)

f‘} Lors de l'étalonnage du systéme, il faut choisir d’utiliser laccélérométre de le KeyUP ou celui de le
KeyDN.

Sur les photos suivantes, les axes directionnels pour chaque dispositif sont mis en évidence :

f'} Il est conseillé de choisir entre les deux accélérométres celui qui a été fixé le plus fermement au
chéassis de la machine et placé en position orthogonale dans la direction avant et de gravité.

Réglage accélérométre
1. CléON

2. Sélectionner la touche “Paramétres”
Registres
Utilisateurs
Parameétres

Diagnostic

18 IT - Key - XFO1380 - XFO01380D X0138_PRO001_03_FR
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3. Sélectionner “Avancés”

Rechercher...

Les connexions de réseau
Systéme

KeyDN

Signaux

Registres

Fonctions spéciales
Avancée

Importer / Exporter

4. L'écran suivant s’ouvre, sélectionnez “Accélérométre” :

Rechercher.

Les connexions de réseau
Systéme
KeyDN
Signaux
Reqgistres
Fonctions spéciales
v Avancée
sD
Gagner
Avancée
Charge utile
Horloge (RTC)
Accélérométre
Mise a jour du firmware
Positionner
balise
Importer / Exporter

5. Pour définir les axes de gravité et de direction, vous devez cliquer sur les différents menus déroulants

‘ X+ v ‘ Sens de la gravité
‘Y+ ¥ ‘ Orientation avant
6. Sélectionner la direction de gravité
‘ ~| Sensdela gravité
Z+
Z- Orientation avant
Y +
Y-

X- Lur de mouvement

7. Sélectionner la direction avant

Orientation avant

ur de mouvement

X0138_PRO0O01_03_FR IT - Key - XFO1380 - XFO1380D 19
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10.

11.
12.

Sélectionnez la touche “Ecrire”
Sélectionner dans le menu déroulant “Source accélérométre” la source de l'accélérométre

Sélectionnez “0 accélérometre” pour réinitialiser “inclinaison”

Accélérométre source

Key

Sélectionnez la touche “Ecrire”

Si la procédure a été effectuée correctement dans U'écran “Etat dispositif”, nous aurons une inclinaison

égale a “0”
Statut du périphérique
Batterie externe 0 %
Tension externe 0V
Absorption 0 A
Inclination 0°
ETEINT, pas

Journal de profi d'alimentation

20

IT - Key - XFO1380 - XFO1380D X0138_PRO001_03_FR




5 Kiwitron

SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Etalonnage indicateur de décharge batterie (Paramétres — Systéme —

Données batterie)

Cette section doit étre configurée de maniere a assurer le bon déroulement de la courbe de décharge de la
batterie et la configuration du capteur de courant (le cas échéant).

Réglage Batterie
1. CléON

2. Sélectionner la touche “Paramétres”
Registres
Utilisateurs
Parameétres
Diagnostic

3. Sélectionnez “Systeme”

Rechercher...

Les connexions de réseau
Systéme

KeyDN

Signaux

Registres

Fonctions spéciales
Avancée

Importer / Exporter

4. Sélectionnez “Données batterie”

Rechercher...
Les conneons de réseau
w Systéme

Signal acoustique
Dummy system
Données de la battene
Compleurs
Configuration ErS
Geéneration de données
Envoi de donnédes
Varmouillage de la maching
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5. Lécran suivant s'ouvre :

‘i 1200 A h ‘ Type de capteur

‘Polarité positive h ‘ Polarité du capteur

| | Délai de changement de batterie (s)

Seuil de changement de batterie (%)

2,1 |V élément de réinitialisation (V)

2,65 |V 8iément de réinitialisation étendu (V)
1.9 | V elément minimum (V)

|24 | N éléments

|60 | Temps d'analyse(s)

30% |

Elément alimenté au biberon AV

6. Sélectionnez la touche “Type de capteur”

* 1200 A |V Type de capteur
Non présent

Personnalisé Polarité du capteur

1200 A

+600 A
+300 A lai de changement de

7. Effectuer un test d’absorption (exemple : en soulevant les fourches)

19

Si la donnée “Absorption.”, affichée dans
capteur.

Etat dispositif” est négative, il faut changer la polarité du

Sélectionnez “Polarité capteur”, et choisissez la polarité correcte

Polarité positive

Polarité positive
Polarité négative

Polarité du capteur

8. Sélectionnez la touche “Ecrire”

22
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9. Réglez le “N° éléments batterie”

\i 1200 A

~ ‘

Type de capteur

‘Polarité positive

h ‘ Polarité du capteur

| Délai de changement de batterie (s)

| Seuil de changement de batterie (%)

2,1

| V elément de réinitialisation (V)

2,65

| V elément de réinitialisation étendu (V)

| V elément minimum (V)

| N eléments

| Temps d'analyse(s)

130%

| Elément alimenté au biberon AV

10. Sélectionnez la touche “Ecrire”

11. D’une maniére générale :

V Elément de réinitialisation : Valeur qui permet a Uindicateur de décharge de se réinitialiser &

100 %.

V Elément minimum : Valeur minimale d’un élément de la batterie, il est utilisé pour calculer la

valeur de décharge de la batterie avec “V élément de réinitialisation”.

N Eléments : Ce sont les éléments totaux de la batterie.

DV Elément biberonné : cette valeur permet 3 lindicateur de décharge de se réinitialiser

partiellement.

Temps d’analyse: La valeur qui détermine la fréquence a laquelle la fonction de décharge

analyse les données actuelles. La deuxieme partie concerne le Type de capteur de courant.

Trois capteurs (1200, 600, 300 A) sont disponibles et il est également possible de sélectionner

un capteur personnalisé.
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12. Cliquez sur la touche “Décalage actuel” afin de réinitialiser la rubrique “absorption”
s Décalage actuel

13. Sélectionnez la touche “Ecrire”

14. Si la procédure a été effectuée correctement dans Uécran “Etat dispositif”, nous aurons une
absorption égale a “0”

Statut du périphérique
Batterie externe 0 %
Tension externe 0V
Absorption 0 A
Inclination 0°
ETEINT, pas

Journal de profil d'alimentation
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Signaux et alarmes

Dans la section “Diagnostic” — “Alarmes”, vous pouvez définir tous les signaux que vous souhaitez afficher et
analyser dans les graphiques au niveau logiciel et Web. Il est également possible de définir des niveaux d’alerte

et d’alarme pour les capteurs individuels.

f} Si un signal n'est pas configuré pour étre affiché, le dispositif ne 'analysera pas et les informations

qui s’y rapportent ne seront pas enregistrées.

Diagnostic du systeme

La section Diagnostic permet de consulter 'état de l'ensemble du systéme.

() Key Une version de logiciel: 4.12D - O X
File Edit Lien Aide alarmes @
Entreprise Réseau Capteur Etat Valeur De.rn'iére alarme
Nome Dispositif activée
. Positionner
Indirizzo a
Citta balise
Véhicule
Marca
Modello
Num. serie
Identifiant
Key_221239487
=] & @
GShg P Q ~
|
o0l N <
Statut du périphérique
Batterie externe 0 % Registres
Tension externe 0V
Absorption 0 A Utilisateurs
Inclination -48 ° =
Journal de profil ETEINT, pas e
p d'alimentation o [ Derni¢res alarmes actives [ ] miarme mémorisée p
I Hilieatenr actif 9 Emreurs de sy0 |
@ Dispositif Key X7 13MHz+TOUCH - v03140 - 221239487 lié (USB) 2 Ping: 25 ms
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Alarmes

Cette section du menu “Diagnostic” permet a U'Utilisateur :

active)

e d’annuler l'état de séj

our

Pour voir les alarmes actives, cliquez sur “Registres” -> “Alarmes”.

de voir quels signaux ont été mémorisés (si la case a cocher “Mémoriser alarme” dans les signaux est

Registres Liste de contrdle préliminaire

Registres - Registres @

Sélectionnez || e [17101/2023 - 1053 - finir 2010172023 -1053 - b 4 4
0 = :‘ Utiisations alarmes Log  Gray Voir la bosse ."
T andee ) Date et heure uiD USERNAME  PROFILE SENSOR VA

. i%?ﬂ% 2023001117 14:29:32 00000000 OFF, na paw. Acceleration
m»"- Mercredl 202300117 14:29:35 00000000 OFF, na paw, Acceleration

Fig.8- Alarmes

Blocage des sections avec mot de passe

A partir de la version logiciel 3.14A, la fonction “Gestion mots de passe” est disponible, ce qui permet de limiter

laccés a certaines fonctions a laide d’un ou plusieurs mots de passe réglables.

Vous pouvez accéder a cette fonctionnalité via la barre de menus en haut, en cliquant sur “File” “Gestionnaire

mots de passe”.

A\

N.B. Vous devez entrer un mot de passe pour accéder a cette section ; le mot de passe par défaut

est vide, il suffit d’appuyer sur “OK” lorsque vous étes invité a entrer le mot clé.
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Par défaut, il y a un “opérateur de base” avec toutes les fonctions actives :

&) Gestionnaire de mots de passe — O et

Gestion des mols de passe

|Operatore base | Mom de l'opérateur

Mot de passe vide !
Maodifier le mot de Réinitialisation du mot

Autorisations accordées
Registres
[+] Utilisateurs
[+] Paramétres
|7| Diagnostic
Gestionnaire de mots de passe

Envoyer des commandes AT

Mauf Sauver

Fig.9- Opérateur de base
Si vous souhaitez limiter certaines fonctionnalités a votre client :
1. Créer un nouvel opérateur (touche “Nouveau”) et définir un mot de passe personnel

2. Modifiez le nom de lopérateur nouvellement créé (par exemple, “Service”) et assurez-vous que toutes les
cases a cocher sont actives

3. Cliquer sur la touche “Enregistrer”, de cette facon, il sera possible d’accéder a toutes les fonctions du

logiciel en entrant le mot de passe de lopérateur “Service”
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Operatore base Gesbon des mols de passe
|Service | Nom de l'opéraleur
Réinitiaksation du mot

Autonsations accordées
Registres
[+] Utilisateurs
[+] Paramétres
[+] Diagnostic
Gestionnaire de mots de passe

Ervoyer des commandes AT

Meuf Sauverz

Fig.10- Service

4. Sélectionner a partir de la liste des opérateurs “Opérateur de base” et supprimer les cases a cocher des

fonctions que vous souhaitez bloquer pour Uutilisateur final

5. A lafin des modifications, cliquer sur “Enregistrer”

@ A laide de la touche “Reset password”, vous pouvez réinitialiser le mot de passe d’un opérateur au
cas oU le mot clé serait oublié.

Chaque opérateur peut modifier son mot de passe en utilisant la touche “Modifier mot de passe”.

A laide de la touche “Supprimer”, vous pouvez supprimer lopérateur sélectionné

© ©
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Conﬁguration d’'un réseau Wi-Fi (Parametres — Réseau/Connexion —
Wi-Fi)

Connexion au dispositif

1. Connectez, a laide d’un cable USB-A - USB Mini-B, le dispositif Key a un PC

2. Installer, s’il N’y en a pas, le logiciel Key (téléchargeable a partir du site www.kiwitron.it dans la
section téléchargement)

3. Démarrez le SW Key et attendez quelques instants pour localiser le dispositif et se connecter
automatiquement

Ajout du nouveau réseau

Vous pouvez ajouter a votre dispositif un ou plusieurs réseaux Wi-Fi auxquels vous connecter
automatiquement :
1. Appuyez sur la touche Paramétres pour accéder aux fonctions de configuration du dispositif

"
-~

2. Dans la section “Réseau/Connexions”, sélectionnez “Wi-Fi”. Ou double-cliquez sur licone %

—
= Scan

3. Cliquez sur la touche ——— Jpour lancer la recherche des réseaux Wi-Fi présents (cette
opération peut prendre quelques instants).

4. Repérez, parmi les réseaux détectés et disponibles sur Uécran en haut, celui qui vous intéresse et
double-cliquez dessus (ou, aprés avoir sélectionné la ligne souhaitée, appuyez sur la touche

Ajouter réseau

5. Entrez le mot de passe et appuyez sur le bouton "Ecrire" en bas a droite
6. Vérifiez que le réseau est entré dans le tableau dessous

7. Si nécessaire, modifiez les paramétres réseau en éditant les champs appropriés et appuyez sur le
bouton "Ecrire" en bas a droite

8. La procédure a réussi si l'icone Wi-Fi sur 'écran principal est "connectée

FTRAMMC & A

Fig.11 - Connexion Wi-Fi réussie

L'utilisation du dispositif KiwiBat nécessite que :

f’} 1. seul le réseau Wi-Fi généré par le KiwiBat est présent sur le Key associé (ex
:kb_123456789).
2. le parametre "Méthode d'envoi", dans la section Réseau — HTTP, est réglé
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sur "GPRS" pour garantir une bonne qualité de la connexion avec le portail.

Etats : activation et comparateurs (parametres — Systeme — Etats)

Dans cette section, vous pouvez configurer Uactivation et la désactivation des profils de fonctionnement.
Pour y accéder, il faut Cliquer sur: Paramétres — Systéme — Profils Utilitaire / Etats et d’ou Etats— Activation /
Comparateurs.

e Le profil O correspond au profil de Panneau ON

o Le profil 1 correspond au profil de Working

e Le LifeTime Utilisateur définit quand cesse l'utilisation du véhicule par U'Utilisateur.

Dans cette section, vous pouvez également configurer 3 comparateurs qui font référence aux valeurs des capteurs
du dispositif.

Une configuration typique des profils de fonctionnement est la suivante :

e le profil 0, de Panneau ON, est activé par la présence de lentrée IP1 (entrée positive 1)
e le profil 1, de Working, est activé par la présence d’un utilitaire valide

e le Life time Utilisateur est simplement un compte a rebours avant que U'Utilisateur ne soit déconnecté a
partir du moment ou lentrée IP1 est désactivée.

[ Activation du profil du panneau ON
AE COMP1 COMP2 COMP IP1 P2 IN1 IN2

OJ [ EENEN ~ s N |

1 Retard sur (s) 1 Retarder(s)

AU MOINS UNE condition doit &tre remplie w Walore reale | con sagno )

Activation du profil de travail

]

AE COMP1 COMP2 COMP3 UTILISATEU|
O O U U
|
1 Retard sur (s) 1 Relarder(s)
AU MOINS UNE condition doit &tre remplia i Walore reale ( con segno )
Utiksateur a ve |
PP IF1 IF2 IN1 IN2 COMP1  COMPZ  COMER

R ~ e e e e .

10 Retard(s) Walore reale ( con segno )

AL MOINS UNE condition doit &tre remplie
[ ir W Ecrvez

Fig.12 - Profils
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Exemple de réglage dans le domaine automobile : le dispositif doit analyser et activer le profil de working en
fonction de la vitesse.

Vous aurez que :

e lactivation du profil 1 sera effectuée avec l'un des 3 comparateurs en le configurant avec une valeur de
seuil égale a 100 (valeur qui correspond a 10 km/h puisque le multiplicateur 0,1 est présent).

e Le profil de working suit le comparateur 2 et, aprés qu'il signale étre actif (la vitesse est supérieure a 10

km/h) pendant plus de 10 secondes (réglables), le profil de Working est activé.

e Une fois que le comparateur aura signalé qu’il détecte une vitesse inférieure a 10 km/h (véhicule a larrét),

le dispositif attendra 20 secondes (réglables) avant de désactiver le profil.

Il est également possible de sélectionner un comparateur pour activer un compteur auxiliaire
@ (Minutes aux), qui n‘augmente que lorsque le comparateur sélectionné respecte sa condition

d’activation.

Comparateurs @

Rechercher. .. Comparateur 1
Les connexions de réseau

v Systéme 10 POL+ ~ | Auseuil (V)
Signal acoustique
Dummy system
Données de |a batterie
Compteurs () Utiliser pour le comparateur de compteur
Configuration E/S
Génération de données
Envoi de données

Verrouillage de la machine 10 POL+ v | Auseui(g)

|V Batterie Externe |

Comparateur 2

Comparateurs
Activation des profils |ACC (XY, 2) v |
Des profils d'utilisateurs
g%yg:x () Utiliser pour le comparateur de compteur
Registres
Fonctions spéciales Comparateur 3 Compteur
Avancée
Importer / Exporter 10 POL+ v | Auseui (A) Délai d'activation

|Actuel v | Délai de désactivation

(®) Utiliser pour le comparateur de compteur

() Désactiver le compteur

] ir | W@ Ecrivez

Fig.13- Comparateurs
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Zones de travail (Parameétres — Fonctions spéciales — Zone de travail)

La gestion des zones de travail consiste a dessiner sur une carte une “cléture” imaginaire.

Une fois une zone de travail définie, il est possible de limiter un moyen au fonctionnement uniqguement dans cette

zone, ou d’activer des alarmes/signaux lorsque la zone de travail est abandonnée.
Pour ce faire, vous devez procéder en cliquant sur :

Réglages — Fonctions Spéciales — Zones de travail.

Rechercher
» Les connexions de réseau
» Systéme
» KeyDN
> Signaux
» Registres
~ Fonctions spéciales
Zone de travail
Liste de contrdle préliminaire
Fonction API
Anti-collision
Radar
KiwiEye
Heatmaps
Tometta LED
» Avancée
Importer / Exporter

< ' >

| ZDT desactive | v/ | Nouvelle ZDT Modifier ZDT
W Sawez Enregistrer ZDT Supprimer ZDT
Fig.14- ZDT

Le bouton “Nouvelle ZDT” lance la procédure de création de la clbture, en cliquant avec la souris sur la carte, il

sera possible de commencer a dessiner une “cléture” ZDT.

La zone de travail, aprés avoir été dessiné, devra étre sauvegardé avec le bouton “Enregistrer ZDT", et pourra
ensuite étre modifié au cas ou il serait nécessaire d’apporter des modifications.

Le bouton “Annuler ZDT” efface la ZDT actuelle.
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Fonction liste de controle (uniquement pour KeyTouch)

(Parametres — Fonctions spéciales — Liste de contrdle préliminaire)

La fonction liste de contrble (disponible dans les versions Touch) incluse dans le systéme Key supprime les

anciennes méthodes papier pour effectuer les contréles avant utilisation sur les machines.

L'opérateur doit remplir la liste de contrble en répondant aux questions via U'écran tactile touchscreen du dispositif

Key UP avant de pouvoir utiliser la machine.

Vous pouvez décider de ne pas remplir la liste de contrdle pour utiliser la machine
immédiatement ; cette décision est toujours enregistrée par le systeme et lopérateur

peut terminer la compilation ultérieurement.

Il est possible de décider quelles sont les conditions qui feront apparaitre la

demande de compilation liste de contréle, par exemple a chaque démarrage du

La réponse négative a une question peut également entrainer le blocage permanent

de la machine.

véhicule, a chaque changement opérateur, ou a des horaires fixes préétablis.

Pour la configuration par logiciel de la liste de contrdle, cliquez sur: Paramétres — Fonctions spéciales — Liste

de contréle préliminaire.

En cliguant sur longlet “Questions de la liste de contrble”, vous pouvez sélectionner dans le menu déroulant les

questions a configurer :

Rechercher ... ' Configuration Liste de contrile
Les connexaons de réseau

Systéme Questions de la liste de con'
KeyDN Questions de la liste de contro
Liste de controle du service

SignaL -
Divars Recommandations _

Fig.15- Questions de la liste de contrdle

1. Questions de la liste de contréle : la liste des questions qui sont posées a Uopérateur lorsque la fonction

de liste de contréle préliminaire est activée.

2. Liste de contrble du service : ce sont les questions dédiées aux opérateurs qui effectuent Uentretien du

véhicule. Apparaissent uniqguement aux utilitaires spécifiguement autorisés.
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3. Signalisations: si les signalisations sont configurées, un opérateur peut a tout moment envoyer une
signalisation immédiate a laide d’un bouton spécial sur Uécran. En appuyant dessus, un choix de

signalisations prédéfinies est proposé.

La liste de contréle compilée peut étre consultée a partir d’'un PC, d’'un cable USB ou via une application/un portail
Web.

Son d'alamme de marche améne

Fig.16 - Exemple de question affichée lors de la liste de contréle

Pour chaque question, il est possible de répondre par: “OK” ou “PAS OK”. Une troisiéme touche peut étre activée
pour permettre 'activation temporaire de la machine pour effectuer des vérifications, par exemple, sur les freins,

les feux ou, plus généralement, les fonctions du véhicule qui nécessitent son activation compléte.

L'écran du KeyTouch permet également au conducteur de chariot élévateur de signaler une ou

plusieurs anomalies détectées sur la machine.

Vous pouvez choisir parmi une liste de messages d’anomalie prédéfinis et ajouter un commentaire

a Uaide du clavier a Uécran.

La signalisation est envoyée au cloud Kiwisat et une notification peut étre envoyée a une ou

plusieurs adresses e-mail.

Voici des exemples d’écrans lors de l'envoi d’'une signalisation :

éﬁ‘ m g lgllarme 1234 ﬁ
= 0]1]2]3]4]5]6]7[8]o] 1]
2 i
1 s alwle[r ]y TulTTolp] 3
: IEE 0006000NR0E
50 v]b]n]
HHE = = o=
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Impossibile lavorare, allarme — T
sul cruscotto , Anomalia segnalata.

allarme 1234
Chiudi

Fig.17 - Exemple message anomalie
Reéglage des questions a l'aide d’un logiciel

Pour la configuration par logiciel de la liste de contrble, cliquez sur : Parameétres — Fonctions spéciales — Liste de
contréle préliminaire.

Liste de contréle préliminaire @]
Configuration Liste de contrile '

Questions de la liste de cony ~ _3PPiCalon
1. Plaque dimmatriculation Son d'alarme de marche amiére

2. Lumiéras

3. Son d'alarme de marche anmiére

Bonne réponse
o) (

[«] Bloquer la moitié en cas de mauvaise réponse
[+] MEcessite une demi-activation temporaire

+*| Examen obligatoire
i+ ga

Sﬂ : Temps d'activation(s)

-
3 » Actvations temporares aulonsées

Prévisualisation

Son dalame de marche amerne

ombre de questions © 3

O VO

g lir BE CEcivez

Fig.18 - Liste de contréle - Réglage questions

e A laide de la barre d’outils ci-dessous, vous pouvez agir sur la liste des questions : ajouter, supprimer ou

modifier ordre.
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Dans la partie droite, vous configurez la question actuellement sélectionnée dans la liste (en bleu).
Dans le champ de texte, entrez la question qui sera affichée a Uopérateur.

La case a cocher “Bloquer véhicule en cas de réponse négative” déclenchera sur le dispositif un état de
blocage permanent si la réponse donnée par lopérateur devait étre négative ; elle ne peut étre désactivée

que par un Utilisateur spécialement autorisé, ou manuellement via un logiciel ou une application Web.
La case a cocher “Nécessite activation temporaire véhicule”, si elle est activée, montre a lopérateur une

troisitme option dans la zone des boutons de réponse. Lorsque la touche le véhicule est
temporairement activé pendant la durée spécifiée dans la case située en dessous de la case a cocher en
question.

L'opérateur peut activer temporairement le véhicule, un nombre limité de fois pour chaque question

(réglable dans la case “Activations temporaires autorisées”).

Dans la section “Apercu”, une image est traitée qui représente approximativement a quoi ressemblera la

question sur l'écran du KeyTouch.

L’'activation temporaire véhicule permet d’activer le véhicule méme si toutes les questions n‘ont pas encore été

complétées.

Ceci est utile lorsque lopérateur ne pourrait pas répondre a la question sans avoir vérifié le fonctionnement en

activant le véhicule. Par exemple, pour répondre a la question “Le levage fonctionne-t-il correctement ?”, il est

nécessaire d’activer temporairement le véhicule pour permettre a lopérateur de “tester” le levage.

36
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Configuration activation de la liste de contréle via un logiciel

Liste de controle préliminaire @

Configuration Liste de contréle

Activation de la liste de contrél¢_| Désactiver |:| Il bloque également les administrateurs

=y

2 Gamme mois [] Activer a chaque changement d'utilisateur
Compilation obligatoire

mois ~ | Unité de mesure
Temps minimum pour terminer (sec)

Activation de la liste de contrdl{ | Désactiver

Nombre de questions par opérateur
50 5 |Intervalle de travail heures 0 =

]

[] Liste de contréle rapide

heures ~ | Unité de mesure
Afficher les commentaires supplémentaires
Activation de la liste de contrdl{_] Désactiver
Demander la liste de contréle aux heures
8:00 +| Horaire 1

0:00 ~ || Annexe 2

ol o] o
Ay 4

0:00 Horaire 3

[=]

0:00 = i B s '
~ || Horaire 4 Cette indication est mise & jour en cliquant sur le

bouton "Lire"

mE lir | W Ecrivez

Fig.19- Liste de controle - Configuration

En entrant dans la section “Configuration” en haut, vous pouvez configurer comment et quand lUopérateur sera
invité a remplir la liste de contréle.

e La liste de contrdle peut étre demandée en fonction d’'un intervalle de temps absolu (premiére section en
haut) ; aprés un intervalle de temps de travail du véhicule ; ou chaque jour a un horaire précis.

e Si un intervalle de temps est configuré avec une heure de la journée, lopérateur sera invité a remplir la
liste de controle uniguement a partir de Uheure définie ; méme si lintervalle de temps a expiré plus tot.

EXEMPLE : Selon la configuration de la Figura 19, il sera demandé de remplir la liste de contrdle toutes les
250 heures de travail du véhicule, ou tous les mois (en fonction de la premiére échéance), mais seulement a

partir de 8 heures du matin. Méme si les 250 heures (ou le mois) expirent a 12 heures, la liste de contréle ne
sera pas activée avant le lendemain matin.

e La demande de compilation peut également étre affichée a chaque changement d’'Utilisateur (en activant
la case a cocher “Activer a chaque changement Utilisateur”). Lorsque le changement se produit et que la

liste de contrble est remplie, tous les délais définis sont automatiquement réinitialisés.

e La case a cocher “Bloquer également les administrateurs”, lorsqu’elle est activée, empéche les Utilisateurs

administrateurs (ceux qui peuvent effacer les alarmes stockées) d'utiliser le véhicule en cas de blocage de

la liste de contrdle.
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Consultation résultats liste de contrdle

Sélectionner : Registres — Liste de contréle préliminaire ; vous avez la section pour consulter les résultats des

compilations de la liste de contréle:

Registres Liste de contréle préliminaire

Sélectionnez un mois a analyser

Listes de contrdle enregistrées pour :

Jeudi 16 - 16:45, Administrateur

2016, Juin

Registres - Liste de contréle @

Liste de controle préliminaire du 16/06/2016 compilé par I'utilisateur de base
(badge RFID) avec résultat complété
Cette liste de controle a verrouill& le v&hicule

Ne Tmp Texte du
Bloqueur Act. Reéponse Question message
Jeudi 16 - 10:26, utilisateur de base
- 5 | o Plagues
2 = O (] Lumiéres
3 [ 2 o Son d'alar]
Message final

Fig.20 - Liste de contréle

e Le mois en cours se charge automatiqguement, mais vous pouvez le modifier a partir de la case a cocher en

haut.

e La liste des compilations qui ont été exécutées s’affiche a gauche.

e Cliguez sur une rubrique pour en voir les détails.

r
‘ . . . z
e Latouche permet d’exporter un fichier au format .csv pour enregistrer les données au format Excel.

e Aprés avoir appuyé sur le bouton approprié, vous pouvez décider d’exporter uniquement la liste de contréle

sélectionnée ou d’exporter toutes celles du mois analysé.

A E

Mombre Bloguer
2 1 Vrai
3 2 Vrai
4 3 Vrai

C

Tmp Act.
Faux
Faux
Vrai
Fig.21

D E
Réponse Demande
OK Plagues
M-OK Lumiéres
QK Son d'alarm

38 IT - Key - XFO1380 - XFO1380D

X0138_PRO001_03_FR




5 Kiwitron

SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Fonction PLC (Paramétres — Fonctions spéciales — Fonction PLC)

Permet de créer des “conditions” personnalisées, en combinant les résultats de plusieurs signaux ou informations.

Les fonctions PLC créées, ainsi que les comparateurs, peuvent ensuite étre utilisées pour générer des alarmes, ou

comme conditions d’activation ou de changement profil.

Pour y accéder, cliquez sur : Paramétres — Fonctions spéciales — Fonction PLC.

— O it
Fonction PLC @
Rechercher... =
il b@sl ~ | Renommer
Les connexon: .
Systeme
« ETEnM
ETlogique || SLARM! || PLC AND
-_—
L logiqua OU ur
SDN
Fonction désactivée
Reg'@ oK Annulta
Utilisateurs |
Paramétres
Diagnostic = = = r B Ecvez

Fig.22- Fonction PLC

X0138_PRO0O01_03_FR IT - Key - XFO1380 - XFO1380D 39




5 Kiwitron

SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Anti-collision (Parameétres — Fonctions spéciales — Anti-collision)

Permet de configurer les distances de détection piétons/chariots du dispositif Anti-collision.

A partir de l'écran Avancé, vous pouvez décider quoi activer lorsqu’une détection se produit dans Uune des zones

illustrées a la Figura 23

Anti-collision Avancée

[ ] Bip du chariot

D Balise sonore

KiwiCross zone jaune

Activer la veille automatique =~

Zone bleue
Compteurs ol la balise est détectée en tant que conducteur
Zone rouge pour les piétons Chariots zone rouge
Compteurs d'alarme / ralentissement si Compteurs d'alarme / ralentissement si
piéton deilecte - chariot détecté )
Zone jaune pour les piétons Chariots zone jaune, i )
Compteurs avertissant si piéton détecté Compteurs avertissant si chariots détecté

“ lir - ecrivez

Fig.23- Anti-collision
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KiwiCross UWB (FW 0314M0, SW 4106) (Paramétres — Fonctions

spéciales — Anti-collision)

1. Le premier écran, “ANTI-COLLISION”, se présente comme suit et permet de :
a. activer la signalisation acoustique sur le dispositif Anti-collision installé sur le chariot
b. définir les distances par rapport a la fonctionnalité “Kiwi Cross UWB”
i.  WARNING = AVERTISSEMENT
i. DANGER

Anti-collision Avancée

[] Bip du chariot

l:l Balise sonore

[] Etiquette de vibration (TAG)

|:| Activer la veille automatique

Zone bleue
Compteurs ol la balise est détectée en tant que conducteur
Zone rouge pour les piétons Chariots zone rouge
Compteurs d'alarme / ralentissement si Compteurs d'alarme / ralentissement si
piéton détecté ) chariot détecté
Zone jaune pour les piétons Chariots zone jaune, L
Compteurs avertissant si piéton détecté Compteurs avertissant si chariots détecté

[ P ccrivez

Fig.24- KiwiCross UWB - Ecran Anti-collision

La logique de fonctionnement des distances est la méme que celle utilisée pour les chariots et
les étiquettes.

Dans le Kiwi Cross UWB Porte, Uancrage étant fixé au mur, ces valeurs peuvent étre utilisées
pour définir, par exemple :

e passages via une breche

e zones pour lesquelles une attention particuliere doit étre accordée (Par exemple, virages a
l'aveugle ou passages difficiles)
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2. Le deuxieme écran, “Avancée”, comprend deux “colonnes” avec des cases correspondantes
activables via des drapeaux, qui peuvent étre associées aux relais et au fonctionnement de la
tourelle externe.

Anti-colision Avancee

Désactiver tous les

- \
-\
A =
Pidtonen  Pamer  Kiwicross  Pidton Kiwicross
e T e ol e Ui Coaces
rouge dans la rouge Zone B jaune agis|
Relais 1 m 0O ] 0 ] 0] =
Relais 2 E l:l |:| |:| |:|
Relais 3 O O O = & | O
Awertisse
ur sonore M (% %] O O [l O
Lumsére ™ %] | ] 0 0
rouge
Lumsb
umiére H ([ O %] ¥ O

jaune

Lumiére
verle E] |:| D E] |:| D E]
tourelle LED 1 [ W B Ecivez

Fig.25- KiwiCross UWB - Ecran Avancé

Une fois les réglages appropriés effectués, il est conseillé d’ “éteindre et
rallumer” lensemble systeme afin que toutes les informations soient recues.
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Radar (Parameétres — Fonctions spéciales — Radar)

e Configuration voie : permet de dessiner un polygone avec deux zones de détection (jaune / rouge), zones

qui seront utilisées lorsque le radar est en mode de fonctionnement “Voie”.
e Settings Neceuds : permet de définir le nceud can et de décider si ce radar est activé ou non.

e Réglage automatique : affiche un assistant dans lequel insérer la largeur de la voie et les distances de

détection choisies, afin de dessiner automatiquement le polygone des zones.

e Activation radar : permet de décider des conditions qui contribueront a activer le Radar, et des conditions

qui feront passer le radar du mode “Normal” au mode “Voie”.

e Configuration Distances : permet de configurer les distances de détection lorsque le radar est en mode

normal.

e Avancé : permet de spécifier les mémes paramétres mais en mode avancé.

Configuration du radar
. L]
Sélectionnez R Radar A <[] Mode avancé
1. Intialisation du radar
D Selectionnez la condition d'activation du radar. Lorsque |
condition choisie se produit, le radar s'active. Pour garde
ON . radar toujours actif, il est possible de sélectionner I'éléme
OM.
2. Distance
Label206 matres
Distance d'alarme
Label207 métras
L
>
o W W Ecivez

Fig.26- Réglage radar
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3. Posttionnement
() Normal () imversé

|:| Autonser ke contournement du relais

Lorsque la zone Alarme

[ ALl (] RLY
[]RL2 [ ]1RL2
[]RL3 [ ]RAL3
[ ] Avertisseur sonore [ | Avertisseur sonore
D Feu de circulation :l Feu de crculation
4. Mode voie
Commutataur de wb\\l:-tf N v| ﬂmﬁgumr la
Vol

Fig.27 - Radar - Positionnement

Configuration du radar Configurer la voie
Radar A
AN
N
Noeuds de paramétres Métres
Mozud avant 17 + [ ] Désactivée ] Edit
Neeud de dos 16 v [] Désactivée Rouge laune
Réglage automatique e ir W Ecivez

Fig.28 - Radar - Configure voie

44 IT - Key - XFO1380 - XFO01380D X0138_PRO001_03_FR




5 Kiwitron

SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Kiwi Eye (Parametres — Fonctions Spéciales — KiwiEye)
Dans le menu Général, vous pouvez configurer:

e les distances de détection des piétons / chariots
e lactivation des relais
e les classes de reconnaissance et les alarmes de lentille sale

e la sensibilité de reconnaissance des personnes / chariots / panneaux de signalisation

KiwiEye (<)

~

Cerca...

» Rete / Connessioni Eg:ig Waming Waming

Sistema Miod Corsia LN [ m

>

> KeyDN gensore;lz Alamm Aamm

> Segnali Sensore 3 [ - § |

> Regin Sensore 4 “”

w Funzioni speciali Sensore 5 M vl
Area di lavora Sensore &
Check list prefimin; Azionamerti
Funzione PLC Zona Allarme Zona Sicur

Articollisione AL RL1
Radar

KiwiEye RLZ RLZ
Heatmaps E RL3 RL3

Tometta LED [m] Buzzer (W] Buzzer
> Avanzate

Imparta / Esporta

Classi di iconoscimento

[ cameli Attiva la rlevazione di camelli elevator
[ Arlco Attiva la rlevazione dei codici Arllco
- - Consulta il manuale KiwiEye per la lista dei segnali
[ Segnali stradali S .
< m Pl Legai | AP Scrivi

Fig.29- KiwiEye - Général 1/2
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Cartell
Zoning
Mod Caorsia
Sensore 1
Sensore 2
Sensore 3
Sensore 4
Sensore 5
Sensore &

KiwiEye (<)
i Attiva l'allamme di lente sporca utiizzando il sensore ™
[] Lerte sporca ftipo D) di profondita
[] Lente sporca fipo ) Attiva l'allame di lerte sporca wtilizzando 'analisi

delle immagini

|Sensibi|'rté| (soglia) di iconoscimento persone

|Sensibi|'rté| (zoglia) di iconoscimento camelli

|Sensibi|'rté| (zoglia) di iconoscimento segnali stradali

- | Medalita di iconoscimento

[ ] Abilita fittro dimensioni
Ahilta allame sensori

Ahilita lista nodi CAN da visualizzare
Diffusione Wik
| |WiFi S5ID

| | WiFi Password

ABhilita diffusione S510

B Leggi

B scivi

Fig.30- KiwiEye - Général 2/2
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La section "Panneaux" permet de configurer les panneaux ArUco ou les panneaux routiers (s'ils sont affichés
dans le menu "Général").

KiwiEye (<)
Generale Seleziona cartello
|Cartelln 1 - | Puoi corfigurare un totale di 5 cartelli tra Arllco e
i
Mod Corsia R
Sensare 1 Tipologia di cartello ~
Sensare 2 |ArUcu v | Scedli il tipo di attivazione
Sensore 3
g;:g: g Codice identificativo
Sensare £ |q] | In ogni Arllco & codfficato in numero identificativa.
Consulta il manuale KiwiEye peri codici dei segnali
Tipologia di attivazione
| iy | Sceqliil tipo di attivazione
Condizioni di attivazione
H |{| | Distanza di attivazione (il cartello deve trowvarsi al
massimo a questa distanza per potersi attivare)
|q] | Ritardo di attivazione del cartello {milisecondi)
|q] | Ritardo di disattivazione del catelo {millsecondi)
Azionamenti quando attivo
~ | Zona 1
~ | fona 2
~ | fona 3
~ | Zona 4
W
P Legai | TP Scrivi

Fig.31- KiwiEye - Panneaux
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La section "Zoning" permet de configurer les zones pour gérer les réductions de vitesse dans les zones
délimitées par des panneaux, ou pour activer une réduction de vitesse en présence d’'un panneau spécifique.

KiwiEye (<)
Generale Impostazione Zone
Cartell |Znna 1 . | Usa le zone per gestire Aduzioni di velocita in zane
| Zoning | delimitate da cartelli, oppure per attivare una riduzione in

Mod Corsia presenza di uno specifico cartello
Sensare 1
Sensore 2
Sensaore 3 . )
Sensors 4 [] Abilita zoning
Sensare 5
Sensore & o Se lo desideri, puni far comparire un simbolo sul

[] Attiva indicazione operatore display contenente il valore da te indicato quando

questo Stato Viruale & attivo.
[] Attivazione all'avvio
Azionamenti

MNessuna azione ~ | AL

MNessuna azione « |RL2

MNessuna azione «|RL3

Messuna azione * | Buzzer

Visualizzazione display

Di default viene mostrato il numero di Stato Viduale

O

W Legoi | [ Scivi

Fig.32- KiwiEye - Zoning
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La section "Mod Voie" vous permet de dessiner un polygone avec deux zones de détection (jaune / rouge),
zones qui seront utilisées lorsque le KiwiEye est en mode de fonctionnement "Voie".

KiwiEye (<)

Generale
Cartell

| Zﬂnini

Sensore 1
Sensore 2
Sensore 3
Sensore 4
Sensore B
Sensore &

| Ripristing poligoni || Modalita semplificata |

Abilta modifica

() Zonarossa () Zonagala () Zona auco

Zona Gialla

Punto O
Punto 1
Punto 2
Punto 3
Purto 4
Punto &

Zona rossa

Punto 0
Punto 1
Punto 2
Punto 3
Punto 4
Punto 5

[

[] Attiva modalitad corsia

A

Wl oo | [ Scrvi

Fig.33- KiwiEye - Mod Voie
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La section "Capteur" permet de configurer les parametres associés au KiwiEye.

KiwiEye (<)
Generale | Generali Modalita corsia
Cartelli
Zoning |0 sensore ~
Mod Corsia e —
— @ Hivwitron || & Hivwitron
I ID XX Mode XX
Sensore 3 Il codice 1D si trova sull'apposita etichetta
Senszore 4
Sensore § Posizione
Sensore &
|Pu.rarrti (singala) e | In caso di una singola telecamera per posizione,
selezionare la relativa opzione
Attivazione
|OFF iy | Selezionare la modalita di attivazione del sensore.

Al verficarsi della condizione scelta, il sensore si
attivera. Pertenere il sensore sempre attivo &
possibile selezionare la voce ON.

Extra
[] RTSP Attiva la trasmissione del flusso video
) Lttile per visualizzare comettamente il flusso video
[] Video specchiato quando il sensore & installato posteromente
|5.|] |Dﬁ'se‘t di montaggio (angolo) in gradi [opzionale]
|1] |Oﬁ'se‘t di montaggio {dal centra) in millimetri "

P Legoi | [ Scrvi

Fig.34- KiwiEkye - Capteur
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Fichier de configuration (Parametres — Importe / Exporte)

Normalement, les dispositifs qui remplissent un certain type de fonction sont configurés de maniere similaire les
uns aux autres. Vous pouvez créer un “fichier de configuration” qui peut ensuite étre importé sur différents

dispositifs dans le cas, par exemple, d’une entreprise sur ses véhicules desquels vous souhaitez que tous les

dispositifs montés fonctionnent de la méme maniére.

[ ] Configuration E/S

[ ] capteurs
[ ] Gestion des statuts

[ | Comparateurs

[] Fonctions spéciales
[ ] Fonction API
|| Liste de contréle préliminaire

[ ] Distances anti-collision

[ ] Torretta LED

[ ] Réseau [ ] Avancée
% SIM (APN) [ ] Gagner
Wi-Fi ] 5
Avancée
[ ] Connexion HTTP / FTP / Cloud
[ ]RTC
[ ] Texto/ Email o
- [ ] Accélérométre
%Séstemle i [ ] Calendrier de mise 3 jour du micrologiciel
ignal acoustique )
bal
[ ] Batterie [] balise
[ ] Générer / envoyer des données [ ] PN peut
[] Enregistrement (] KeyDN

Configuration du relais

[ ] Positionner
[ ] Zone de travail

[] Verrouillage de la machine [] F\Itr.e G_'PS
[] Impostazioni contaore [] Activation GPS
[ ] AGPS

[ ] utilisateurs
[] Liste d'utilisateur
[ ] Des profils d'utilisateurs

[ ] Compteurs
] Radar [ ] Inclure les mots de passe et les codes PIN
[ ] Kiwi Eye [] Cloner I'association Web
[ ] Heatmaps

Générer un fichier de B  Importer vers Key

Fig.35- Importe-Exporte

Assurez-vous d’avoir le dispositif que vous souhaitez cloner connecté.

L'ensemble de la section “Réseau” (et ses sous-rubriques) et les rubriques en gras
“Inclure mots de passe et le code PIN” et “Clone association Web” DOIVENT

ETRE DESELECTIONNEES (sans case a cocher)

X0138_PRO0O01_03_FR
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1. Sélectionnez les rubriques que vous souhaitez importer, a Uexception de “Réseau” et des rubriques en

gras qui doivent rester désélectionnés (sans case a cocher).

La configuration maximale importable/exportable est la suivante :

[ ] Réseau Avancée
% SIM (APN) Gagner
Wi-Fi Avancée
[] Connexion HTTP / FTP / Cloud TG
[ ] Texto / Email o
Accélérométre
W N
Sééterrw‘e i Calendrier de mise & jour du micrologiciel
v| Signal acoustique
V|
Batterie balise
Générer / envoyer des données SPN peut
Enregistrement KeyDN
Configuration E/S Configuration du relais
capteurs Positionner

Gestion des statuts
Comparateurs
Verrouillage de la machine
Impostazioni contaore

Zone de travail
Filtre GPS
Activation GPS

AGPS
Fonctions spéciales Utilisateurs
Fonction API Liste d'utilisateur
Liste de contrdle préliminaire Des profils dutilisateurs
Distances anti-collision [] Compteurs
Radar

[] Inclure les mots de passe et les codes PIN
Kiwi Eye |:| Cloner I'association Web

Heatmaps

Torretta LED

Générer un fichier de BB  Importer vers Key

Fig.36- Configuration maximale importable/exportable

1. Cliquez sur « Générer un fichier de configuration » et attendez que l'opération soit terminée ; le fichier

nouvellement créé sera affiché a la fin.

2. Connectez maintenant le dispositif sur lequel vous souhaitez importer les données (appuyez sur “Se
déconnecter” puis “Se connecter”) et cliquez sur “Importer vers Key”. L'achevement de lopération

sera notifié.
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Parametres avancés

Cliquez sur : Paramétres->Avancés

Horloge

Parametres relatifs a Uhorloge de systéme.

14:51:46 Temps 29/01/2024 Date
Pasdemiseajour ¥  Synchroniser
Fig.37- Horloge du systéme
Accélérometre

Permet de choisir laccélérometre a utiliser parmi ceux disponibles et d’effectuer un étalonnage de celui-ci, lorsque
le véhicule est dans le plan.

~ | Accélérométre source

0 Accélérométre
| X+ ¥ ‘ Sens de la gravité Y-l-
|Z' ~ ‘ Orientation avant

Z-

Paramétres du détecteur de mouvement x—

Sensibilité (0,1g-1,0g)
Délai de désactivation (1.0s - 10.0s)

X+
Fig.38- Accélérometre
f Il est possible de configurer les axes de gravité et de sens de marche pour assurer le bon

fonctionnement de laccélérometre méme lorsque le dispositif a été installé sur la machine
dans une position différente de celle par défaut.
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Capteurs (Paramétres — Signaux — AIN / DIN)

Cette section est dédiée aux paramétres avancés des capteurs (ou signaux) que le dispositif devra analyser et il
sera également possible de désactiver les éventuelles alarmes stockées dans le dispositif.

Plus de 50 dispositifs peuvent étre configurés via cette section.

e Setup Entrées analogiques (Setup AIN): sert a normaliser les capteurs analogiques externes pour
pouvoir les traiter a Uintérieur du dispositif. Cette section fait référence aux Signaux Key dans lesquels les

capteurs normalisés peuvent étre alarmés et traités.

e Setup Entrées numériques (Setup DIN) :Trés similaire au Setup Entrées analogiques, il différe par le fait
que les entrées numériques ont une valeur de 0% ou 100% de sorte que vous n’avez pas besoin de définir

une échelle.

Entrées Analogiques (AIN)

Ily a deux Entrées Analogiques :

1. Entrée Analogique 1: se trouve sur le pin 14 du connecteur X1 du dispositif KeyDN, il est 0-5V et

habituellement utilisé pour connecter le capteur de courant et analyser les données.

2. Entrée analogique 2 (IP3): située sur le pin 5 du connecteur X1 du dispositif KeyDN, il est possible de
modifier la plage de tension en connectant une résistance externe, en la calculant via le Logiciel Key, en
allant dans Paramétres — Configurations E/S et en saisissant la valeur de tension maximale, obtenant

ainsi la valeur de la résistance a connecter (Figura 39)

Rechercher

N ;i:é?nn:exmns de réseau c% Sinc KeylKeyDN
Signal acoustique Relais de transition d'impulsion (250 - 10000 ms)
Dummy system
Données de la batterie
Compteurs Relais1 normalement ouvert
gz:?é?:tr\?f;eiinnées Relais2 normalement ouvert
Envoi de données Relais3 normalement ouvert
gi;ﬁﬂ:?;?: lamachine Changement de plage de lecture de I'entrée analogigue IP3
Activation des profils
Des profils d'utilisateurs Pour modifier la plage de tension de I'entrée analogique IP3,

KeyDN

A connectez une résistance externe en série
ignaux

Registres

Fonctions spéciales Tension maximale [Volt]
Avancée

Importer / Exporter
0-30,14 Volt IR B
86,6 KOh -I_Ef-

om | ||

E96 (1%)

L] ir  EE Ecrivez

Fig.39 - AIN
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Entrées Numériques (DIN)

Cette section est dédiée exclusivement au type d’entrée numérique connecté au dispositif, c’est-a-dire si le type
d’entrée est Normalement Ouvert ou Normalement fermé.

Cette configuration fait référence aux signaux Key et est exprimée en % de 0 & 100.

Source DI Polarité

k SR NGV D Mormalement..,

IP2 KeyDN | MNormalement..
IN3 KeyDN |Normalement..
IN4 KeyDN |Mormalement...

Fig.40 - DIN

Par exemple, je peux connecter un capteur externe (par exemple, un capteur qui détecte encrassement des

filtres) et Ualarmer si la fréquence d’activation dépasse 70%.

Configuration des événements sur capteurs (SPN)

Voici un exemple de configuration d’un signal en définissant la génération d’'une alarme au dépassement d’un
certain seuil de la valeur du SPN.

1. Accédez a la section signaux Key en cliquant sur : Paramétres —Signaux — Key :

2. Localisez le capteur que vous souhaitez configurer dans la liste et sélectionnez-le (vous pouvez agrandir la
fenétre pour étendre la vue).

L'exemple ci-dessous montre la configuration du capteur Accélération qui génére une alarme mémorisée lorsque

la valeur de seuil (7g) est dépassée pendant plus de 10 millisecondes.
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|ACC T Y,Z) ~ | Sélection du capteur [] Mode avancé

1. Initiglisation du capteur

Sélectionnez les profils de fonctionnement dans lesquels
ON panneau ! . 7\

vous souhaitez activer le capteur, Pour permettre a un
Travail capteur de générer des événements, et/ou d'agir sur I'état de

DESACTIVE I ap:pa.reﬂ, il doit étre ac:tn..re. Di? plus, si le capteur n'est pas
. actif, il ne sera pas possible d'analyser ses valeurs lors de la
ETEINT, pas d'alimer consultation des données enregistrées

2 Génération d'événements
@ Valeur moyenne

() AU (@ DESACTIVE milliseconde

() Valeur instantanée

Générer un avertissement si la va Supérieur a g
Pour plus de milisecondes
Générer une alarme si la valeur e:Supérieur a g

Pour plus de millisecondes

Générer un avertissement

Générer une alarme

Envoyer un SMS
Envoyer un e-mail

Passer un coup de téléphone

Restaurer la situation initiale

Conserver I'état (réinitialisation manuelle requise)

Restaurer la situation initiale

Conserver I'état (réinitialisation manuelle requise)

Fig.41 - SPN
Il est possible de décider si l'alarme doit étre générée par la valeur instantanée du capteur ou par une

moyenne de celui-ci (réglable dans lamplitude temporelle).

Lorsqu’une alarme se produit, le dispositif peut étre configuré pour envoyer un e-mail, un SMS ou passer

un appel.

En appuyant sur licbne “mégaphone”, il est possible d’activer un signal sonore dans différentes situations

(buzzer intégré dans le lecteur de badges).

Si un avertissement stocké ou une alarme stockée est configuré, le dispositif désactive létat

correspondant uniquement lors de la connexion d’un Utilisateur autorisé a supprimer les alarmes.

Une fois toutes les modifications apportées aux différents capteurs concernés terminées, cliquez sur la

touche Enregistrer pour les appliquer au dispositif.
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Activer un relais a la suite d’'un choc

1. Connectez le dispositif Key au PC via un cable USB

2. Lancez ensuite le logiciel “Key” et cliquez sur la touche “Parameétres” en bas a droite

3. Utilisez la barre de recherche en haut pour trouver la section Signaux — Key et cliquez sur “Key”

() Key Une version de logiciel: 4.12D
File Edit Lien Aide

Entreprise

Veéhicule

|dentifiant

Fig.42 - Activation relais post choc

Rechercher...

» Les connexions de réseau

» Systéme
» KeyDN
v Signaux
Key
KeyL
AIN
VACARME
BUS CAN
LECU
» Registres
» Fonctions spéciales
» Avancée
Importer / Exporter
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4. Dans la case en haut, sélectionnez le capteur “Acc Y(X,Y,Z)” et configurez la section correspondante

comme sur la figure. Pour confirmer les modifications, cliquez sur la touche “Enregistrer” en bas a droite.

AccE (X, Y.2) v | Sélection du capteur [ Mode avancé

1. Initialisation du capteur

Sélectionnez les profils de fonctionnement dans lesquels
ON panneau . . .
vous souhaitez activer le capteur. Pour permettre a un
Travail capteur de générer des événements, et/ou d'agir sur I'état de
DESACTIVE | ap.pa.rell, il doit étre active. Dt‘a plus, si le capteur n'est pas
. actif, il ne sera pas possible d'analyser ses valeurs lors de la
ETEINT, pas d'alimer consultation des données enregistrées

Génération d'événements

Il

(®) Valeur moyenne
() AU (@ DESACTIVE milliseconde

() Valeurinstantanée

Générer un avertissement si la va Supérieur 3 g

Pour plus de milisecondes

Générer une alarme si la valeur e:Supérieur a g
Pour plus de milisecondes

Générer un avertissement

Générer une alarme

Envoyer un SMS
Envoyer un e-mail

Passer un coup de téléphone

Restaurer la situation initiale

Conserver ['état (réinitialisation manuelle requise)

Restaurer la situation initiale

Conserver ['état (réinitialisation manuelle requise)

Fig.43 - Configuration accélérométre en raison de chocs

N.B. : Au moment ol un choc se produira, pour éliminer Ualarme, il sera nécessaire de

passer une carte “Administrateur”.
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B. Accédez a la section Systeme — Des profils d’utilisateurs:

(0 Key Une version de logiciel: 4.12D
File Edit Lien Aide

Entreprise Rechercher..
Nome Les connexions de réseau
. v Systéme
Indirizzo Signal acoustique
Citta Dummy system
Données de la batterie
Véhicule Compteurs
Configuration E/S
Marca Génération de données
Modello Envoi de données
Num. serie Verrouilage de la machine

Comparateurs
Identifiant Activation des profils
Des profils d'utilisateurs

Key_221239487 KeyDN

Fig.44 - Systéme - profils d’utilisateurs

6. Sélectionnez “Profil Utilisateur 1” dans la case en haut et activez la case a cocher a la ligne “Relais x”,
colonne “AM” (Alarme mémorisée) pour que le relais souhaité soit activé aprés le choc.

Profil utiisateur 1 w

Mise & jour B Ecivez [ | Véfier heure

| out ON W A WM AM

| [Retais 1 M O OO Od

Relais 2 HEREEENERN

Relais 3 D :‘ |: D El

RFID O O 0|8 O

LCD O O 00 O
Fig.45

N.B. : La case a cocher doit étre uniquement dans la colonne “AM?”, sinon le relais peut
également étre activé par d’autres états du systéme.

7. Confirmez les modifications en cliquant sur la touche “Ecrire”.
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Activer le signal sonore

Dans la section Systéme — Signal sonore, vous pouvez activer ou désactiver le signal sonore en fonction de l'état
du dispositif.

Dans cet exemple, le systéme active la signalisation lorsqu’une alarme est mémorisée.

Signal acoustique
[] Alarme [ ] Avertissement

[+] Alarme mémorisée [ | Avertissement mémarisé

Fig.46 - Exemple signal sonore
Le signal sonore peut étre généré dans l'un des cas suivants :
1. En cas de déclenchement d’'un Warning.
2. En de déclenchement d’'une Alarme.
3. En cas de déclenchement d’'un Warning mémorisé.

4. En cas de déclenchement d’'une Alarme mémorisée.

60 IT - Key - XFO1380 - XFO01380D X0138_PRO001_03_FR




£ Kiwitron

SMART INDUSTRY SOLUTIONS

Verrouillage machine (Parameétres — Systéme — Verrouillage machine)

Permet de définir des limites d’utilisation au véhicule. En régle générale, lactivation du véhicule se fait en
rapprochant un Badge personnel du dispositif KeyUP.

Grace a cet écran, certaines conditions de verrouillage de la machine sont décidées :

Autoriser le blocage a distance [] 1 blogue également les administrateurs

L'appareil empéchera la connexion de tous les utilisateurs
(y compris les administrateurs uniquement si l'option est
activée) lorsque TOUTES les conditions activées
ci-dessous sont remplies

TOUTES les conditions doivent &tre remplies ™
[] Verrouillage horaire Bloc de date
937 [ [] Bloquer la moitié du :

mercoledi 8 luglio 2020

o S
937 %

D Verrouillage de jour D Débloquez la moitié des :

mercoledi 8 luglio 2020
Lundi ‘ g

Mardi

Mercredi ] Comparateur 1
Jeudi D Comparateur 2
Vendred D Comparateur 3
Samedi

Dimanche

3 lir | W@ Ecrivez

Fig.47- Verrouillage machine

e En activant “Blocage horaire”, la machine ne fonctionnera pas dans la plage temporelle choisie. Cela
signifie que méme un opérateur avec le badge “actif” sur cette machine ne pourra pas lutiliser dans la
plage horaire “verrouillée”.

e Cela vaut également pour le blocage date, et blocage jours de la semaine.
e Les comparateurs peuvent également étre utilisés comme conditions de verrouillage machine.

e Un menu déroulant (Un/ tous) permet de choisir si le verrouillage se produira a la survenance d’une seule
condition (n'importe lequel de ces choix) ou s'il est nécessaire que les conditions soient vérifiées toutes en
méme temps pour déclencher le “verrouillage machine”.
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Section Utilisateurs

Pour lutilisation d’un véhicule, dans le cas ou le dispositif est utilisé comme immobilizer = immobilisateur, il est
nécessaire d’habiliter les utilitaires autorisés a utiliser le véhicule.

La gestion Utilisateurs est divisée en 2 parties :

e Utilisateurs : Ou vous activez les utilitaires et définissez les intervalles de validité de celui-ci.

e Profilés : Comment se comporte le dispositif en fonction de son état interne

Utilisateurs
Dans cette section, vous pouvez ajouter, supprimer et modifier les Utilisateurs autorisés a utiliser le
véhicule.

L'écran Utilisateurs est divisé en champs :

1. Nom Utilisateur : Le nom Utilisateur est le nom de U'Utilisateur associé a LUID pour un maximum de 25
caractéres.

2. UID : User identifier = Identifiant utilisateur, est lidentifiant unique des cartes, pour Uobtenir, il faut :
a. passer la carte sur le lecteur NFC
b. sélectionner la cellule correspondante a UUtilisateur que vous souhaitez ajouter

c. cliguer sur le bouton “Lire UID” qui écrira automatiquement UUID lu dans la cellule actuelle.

Si aucun UID valide n’est présent, la procédure restituera 00000000 qui
correspond a une erreur.

3. Retrait alarmes : Détermine si U'Utilisateur, au passage de sa carte, supprime les alarmes AM et WM.

4. Enable = Activer
Date

5. Enable Time Ces poignées entrent en jeu si le dispositif, lors de la validation de la carte, doit

Activer Temps tenir compte des restrictions horaires.

S'ils ne sont pas cochés, le dispositif ignorera les champs correspondants.
6. Enable Weekday

Activer Jour de

semaine

7. Profil : Détermine le Profil Utilisateur associé a UUtilisateur. Pour désactiver U'Utilisateur, vous devez

entrer le profil Par défaut qui est U'état dans lequel aucun Utilisateur n'est présent.
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8. Date démarrage

9. Date arrét

Ces cases a cocher Ainsi que “Enable data = Activer date” déterminent la plage

de dates auxquelles l'Utilisateur est considéré comme valide.

10. Temps démarrage

11. Time stop = arrétde de temps auxquelles UUtilisateur est considéré comme valide.

temps

Ces cases a cocher Ainsi que “Enable time = Activer temps” déterminent la plage

12.,13,14,15,16,17,18) Lun, Mar, Mer, Jeu, Ven, Sam, Dim: Avec “Enable Weekday = Activer Jour de

semaine”, ils déterminent les jours pendant lesquels ['Utilisateur est considéré comme valide.

Voici un exemple : UUtilisateur 1, qui fait référence au profil Utilisateur 1, est valable du 25/01/13 au 25/08/13, de

08:00 a 18:00, du lundi au vendredi.

AN

Nom de l'utilisateur ‘Check Utenza |
Code PIN ‘75319 |
uiD 13Mhz - |AE75E612 | 125Khz - 0000000000C Tag : 0000000t
D Suppression des alarmes D Supprimer le bloc de la liste de contrdle

|:| Limite de date D Activer la liste de contréle de 'administrateur

[ ] Restriction horaire Langue de

|:| Rest. semaine
Profil de I'utilisateur ‘ Profil 1

‘martedi 6 ottobre 2020

[17.03 =S
| martedi 6 ottobre 2020

L L ] ¢

4r

[17.03

Lundi
Mardi
Mercredi
Jeudi
Vendredi
Samedi

Dimanche

Lire 'UID Lire Ia balise Fo Envoyer a I'appareil

Si UUtilisateur 1 tente d’activer le véhicule en dehors de ces paramétres, le

dispositif ne donnera pas son consentement et par conséquent ne s’activera pas.

Fig.48 - Utilisateurs
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L'Utilisateur Master se réfere au profil 2, ne tient pas compte des parameétres de validité de la
carte (il n’a pas les poignées activées) et est également autorisé a supprimer les alarmes.

Ajouter un Utilisateur et activer badges RFID

Connectez le cdble USB au PC et au dispositif Key. Lancez ensuite le logiciel “Key” et cliquez sur la touche

“Utilisateurs” en bas a droite.

Deux types de procédure d’assistant sont disponibles, en plus de linsertion directe.

Reqistres
Utilisateurs
Parametres

Diagnostic

Fig.49- Utilisateurs

Pour insérer de nombreux Utilisateurs, il est recommandé d’utiliser le mode “multi-insertion”.

Une fois que vous avez choisi le nombre d’Utilisateurs a ajouter, la procédure d’assistant standard s’affiche pour

capturer un Utilisateur a utiliser comme “modéle” pour ajouter tous les suivants.

En suivant les instructions, tous les parameétres nécessaires a linsertion correcte du nouvel Utilisateur seront

demandés.

PROCEDURE :

Cliquez sur la touche “Ajouter nouveau” () et lancez la procédure d’assistant en cliquant sur la touche

“Wizard = Assistant” et suivez les instructions a Uécran.

™ Ajouter un nouvel utilisateur

Assistant nouvel utilis

A N W Ajouter un nouvel utilisateur
Entrez les données requi

Assistant nouvel utilis

En avant Annuler

Selectionnez le profil a activer

Profi 1

en amiére En avant Annuler

[] Administrateur
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() Ajouter un nouvel utilisateur =) Ajouter un nouvel utilisateur
Assistant nouvel utilis Glissez la carte devant le lecteur RFID Assistant nouvel utilis Sélectionnez les fonctions & activer
UID 13MHz
UID 125KHz
= [] Jour de contréle
2 4 [] vérification de la date
[ verifie-le maintenant
en amiéra Annuler on améra Annuler
) Ajouter un nouvel utilisateur - X
Assistant nouvel utilis Nom de [utsateur  Usemame
Ui 13Mhz : 00000000 125Khz : 000000000000
Code PIN
Profl  Profil 1
Administrateur  Fonction désactivée
5 Limite de date  Fonction désactivee
Restriction de jour  Fonclion désactivée
Limitation de temps  Fonclion désactivée
en amére lII Annuler

Fig.50

A la fin de la procédure, le nouvel Utilisateur apparait dans la liste :

Sélectionnez 'utilisateur
Andrea

Fig.b1

Lors de la saisie des opérateurs autorisés a utiliser les véhicules, il est également possible de spécifier un
intervalle de validité de U'Utilisateur individuel.

La restriction peut étre appliquée dans trois modes, qui peuvent également étre activés simultanément :

1. Restriction de date : vous pouvez définir une date de début et de fin de validité de ['Utilisateur. Utile, par

exemple, pour la gestion des autorisations de transport.

2. Restriction de jour: vous pouvez définir les jours de la semaine pour permettre a ['Utilisateur de conduire.
Utile, par exemple, pour la gestion des jours de travail.

3. Restriction horaire : vous pouvez définir 'heure de début et de fin de validité de l'Utilisateur. Utile, par

exemple, pour la gestion de la journée de travail.
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0 Ajouter un nouwvel utilisateur
Assistant nouvel utilis Sélectionnez la plage de fonctionnement
‘ lanvier 2023 .
IIIII mar Imes C_|IIJ ven sab CI:)II\

2 3 4 5 6 T &
9 10 1 12 13 14 15
1% 17 18 19 20 21 22
23 24 25 26 27 28 29

30 (3] '
Aujourd'hul; 12/01/2023

Réglage de la plage de dates de validité.

() Ajouter un nouvel utilisateur

Assistant nouvel utilis Nom de futisateur Usemame
iln] 13Mhz : 00000000 125Khz : 000000000000
Code PIN
Prof Profil 1

Administrateur  Fonclion désactivée
Limite de date  12/01/2023 - 31101/2023

Restnchion de pour  Lun, Ma, Me, Je, Ve

Limitation de temps 0830 - 1730

Récapitulatif de la saisie d’un Utilisateur avec restrictions de date, de jour et d’heure.

Confirmez les modifications en cliquant sur la touche “Envoyer au dispositif” en bas a droite.

Pour insérer LUID du badge, il suffit de passer devant le lecteur avec la carte que vous

souhaitez utiliser. Le logiciel remplira automatiquement le champ.

Si vous le souhaitez, vous pouvez toujours saisir manuellement l'UID (REMARQUE : si vous
utilisez la “multi-insertion”, cette étape est superflue, car les UID seront capturés

ultérieurement.

Si, en passant la carte, aucune valeur nest lue, vérifier Uétat du lecteur RFID (lumiére bleue

> B P

centrale).
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Activer le lecteur badge
Le lecteur RFID s’allume automatiquement pendant toute la durée de la connexion au logiciel.
Si vous avez une ancienne version de firmware, cette fonction peut étre inefficace.
Pour activer manuellement le lecteur, suivez les instructions ci-dessous :

1. Dans la section “Systéme — Profils d'utilisateur”, localiser et cliquer sur licdne (réglage) pour accéder a la
configuration des profils Utilisateur.

Déconnexion w Réinitialisatio

Mise a jour BE Ecrivez

ouT ON W A WM AM KeyDN: IPT  IP2  IN1 N2 WRK QON
Relais 1 o oot oo nQn
Relais 2 oo oo o oo oot o
Relais 3 OO0 000 00000 do
RFID OO0 o gooooand
LCD O oo gododogofddd

Fig.52

2. Sélectionnez “Log Out = Déconnexion” dans la case a cocher en haut et activez le lecteur RFID pour le
profil actuel (cochez la case dans la colonne “ON”). Cliquez sur “Ecrire” pour enregistrer les modifications.

Profils Utilisateur (Paramétres — Systéme — Profils Utilisateur)

Cette section définit le fonctionnement des sorties du systeme KeyAdvanced /KeyTouch en fonction de 8 profils de
fonctionnement.

Chaque Utilisateur ne peut avoir qu’un seul profil de fonctionnement et ne fera référence qu’a
ce profil.

Pour modifier le profil affiché, vous devez le sélectionner dans la case en haut :

Déconnexion

Mise & jour W Eowvez
ouT ON W A WM  AM KeyDN IP1 IP2Z INT IN2 LOCH rLRE)(?N: LOCKFROM | MESSAQE
WRK QON FROI SOFTW/ UWB_H! UWB_TF INVALID_USEF COM COM COM TRANSI RAPPORT RECU
| [Relais 1 MO0 00 00dodoood O ] O [ O o0 o | O
| |Retais 2 MO0 oo 00 dotosoo o | 0 0 oo o0 0 | 0
Relais 3 O/0 0o d/oooobood o d)-fd O O ool og O 0
| [rFID O o« oo oogoodg g ] O [ O o0 o | O
| [Lco Mo O oo oo oo oo ol L [] [] [t 0 0 L] []
Fig.53
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Le profil initial affiché est celui par défaut et a moins qu’il ne soit nécessaire, il est recommandé de ne pas le

modifier.

Le tableau comporte 22 colonnes qui font référence aux états internes du dispositif, on retrouve ici les WM et

AM et les 3 comparateurs.
e Vous pouvez activer la fonction CheckTime qui fait référence aux Minutes Pay.
e Sila case a cocher CheckTime est activée et que les minutes Pay sont 0, les Utilisateurs du profil que vous
analysez ne seront pas autorisés a activer le véhicule.

Voici quelques-unes des colonnes les plus importantes de cette section: “ON”, “A”"W"AM”""WM” :

e ON:Indique que la sortie associée sera toujours active dans le profil Utilisateur actuel.

e A, W :Indique que si le dispositif est en état d’alarme ou d’avertissement, qui sont définis dans les

signaux Key, les sorties correspondantes seront activées.

e AM, WM : Ils se comportent de la méme maniére que A et W mais la sortie correspondante sera active
jusqu’au moment du passage d’'une carte avec la fonction de suppression des alarmes activée (ou au
niveau logiciel).

Vous pouvez utiliser les comparateurs 1,2,3 pour analyser les capteurs individuellement, les comparateurs

sont définis dans la section Setting Systéme Etats.

La case a cocher “Check time”, si activée, met a Uéchelle un compteur de minutes.

Lorsque le compteur atteint O, Uactivation du profil Utilisateur est désactivée. Pour recharger le compteur, utilisez

la section Paramétres compteur.
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Import-export Utilisateurs

A partir de la version logiciel 3.12A, une nouvelle fonctionnalité est disponible pour la gestion de grandes listes

A

d’Utilisateurs. Vous pouvez importer ou exporter de un a “n” Utilisateurs avec une seule opération. Contrairement
a la procédure standard utilisée pour tous les paramétres, cette fonction permet d’'importer une nouvelle liste

d’Utilisateurs tout en conservant celle déja présente sur le dispositif. On a donc:
Export

1. Cliquez sur la touche Utilisateurs sur U'écran principal et, en bas, sur Uicone “Exporter” :

Utilisateurs @

Sélectionnez 'utilisateur Nom de Futilisateur Check Utenza

Code PIN [75319
13Mhz * :ﬁE?5E512_ 125Khz : 0000000000C q

Ui
[] suppression des alarmes || Supprimer le bloc de la liste de contrdle
|:| Limite de date D Actver la liste de contréle de I'administrateur

[ Restriction horaire Langue de Dej

[] Rest. semaine

Profil de Mutiisateur Profil 1
[ martedi 6 ottobre 2020
:'-"LJ
j-\-..',m\.:'. 6 ottobre 2020
703
L uarwchi
Mardi
Marcradi
Jeud
Vendredi
Samedi

Mombre d'utilisatewrs: 1 Dimanche

Fig.54

2. Sélectionnez les Utilisateurs a exporter et cliquez sur la touche A

© OO0 O s - -
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Dossier de recherche hod

Sélectionnez un dossier vers lequel exporter les utilisateurs

v WmCePC #
I Bureau
= Documents
¥ Télécharge
= Images
b Musique
¥ Objets 3D
B video
= 7 Disque local (C:) hul

Creer umsn ! _
Dracoond
dommice E Annuler

Fig.bb

3. Vous serez invité a créer un dossier pour contenir les fichiers des Utilisateurs exportés (un fichier .usr est
créé pour chaque Utilisateur).

Complété avec succes!

OK

Fig.56

4. Une fois Uenregistrement terminé, les fichiers nouvellement créés s’affichent.

I * CePC * Desktop » ExportUser

Fa

Mame

Ltentel.usr

Fig.b7
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Importation

1. Dans le menu Utilisateurs : cliquez sur la touche “importer” et sélectionnez le dossier contenant les

fichiers .usr que vous souhaitez importer.

Dossier de recherche hod

Sélectionner un dossier & partir duguel importer
des utilisateurs

v WCePC ~
» I Bureau

» ¢ Documents

» & Télécharge

» &= |mages

> b Musigque

> _J Objets 3D

> B video

» 27 Disque local {C:) v

-
dossi Annuler

Fig.58

2. Le logiciel analyse le dossier sélectionné en localisant et en répertoriant les Utilisateurs disponibles pour

Uimportation.

Utilisateurs (<)

Sélectionnez l'utilisateur Nom de Tutilisateur [check Utenza
Code PIN [75319
uiD 13Mhz - [AETSEG12 | 125Khz - 00000000000 7
[] Suppression des alarmes || Supprimer le bloc de |a liste de contrble
[] Limite de date [] Activer Ia liste de contréile de Fadministrateur
[ Restriction horaire Langue de |Del
[] Rest. semaine
Profil de lutiisateur [ Profi 1
[marted 6 ottobre 2020

|- 7:03
|-‘1:;|1m' 6 ottobre 2020

fUS

Lundi
Mardi
Mercradi
Jeudi
Vendred

Samedi

Nombre d'utilisateurs: 1 | Dimanche

© O O O|wwim= - -

Fig.59

3. Placez ensuite le signe de la case a coche sur les Utilisateurs a ajouter au dispositif et confirmez.
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Registres

Cette section est consacrée a lextrapolation des données que le dispositif a générées pendant la période ou il
était actif.

La section registres est principalement utilisée par les Utilisateurs finaux qui n‘ont pas de portail Web disponible.

Le principe de fonctionnement de cette section spéciale est que toutes les données des véhicules dont nous
disposons sont enregistrées et traitées par le pc que vous utilisez, par conséquent, méme plus tard si nous
n'avons pas le dispositif a disposition, nous pouvons toujours analyser les valeurs parce qu’elles résident sur le pc.

Réglage données de base

Permet d’insérer les données de base du véhicule.

Cliguez sur Paramétres — Registres — Données de base de l'écran apparait:

() ETS Une version de logiciel: 412D - m} X
File Edit Lien Aide Enregistrement (<)
Entreprise Rechercher. .. Entreprise
Nome Les connexions de rés| | nom |Nnme |
i Systé
Indirizzo Ky;ygr'n\‘e Adresse | Indirizza |
Ciita Signau Ville |cita |
" Véhicue v Regstres
M. Enregistrement Veéhicule
iarca i 0
Fiche technique & M T
Modello . Fonctions spéciales A | area |
Num. serie Avancés Modele |Mndello |
Importer / Exporter A .. -
\dentifiant Numéro de série |Num. sefie |
Key_221239487 s
E MNom du véhicule | 220720745
’
H ’ Appareil associé B
=T s il @ @
= —
Statut du périphérique Cliquez surlimage pour la personnaliser ETEINT, pas d'ali -
Batterie externe 0 % Registres
Tension externe 0V —
Absorption 0 A UHiisateurs A
Inclination 0 ° Paraméires
ETEINT, pas
J I d fil - Ch
ournal de profi dralimentation Diagrostic . s 2T - B v B crve:
ODiEpcsitifE XF 13MHz+ TOUCH - v03140 - 220720745 lié (USB) |'_:: Ping: 28 ms
Fig.60

Ici, vous pouvez entrer tous les détails de votre entreprise et du véhicule sur lequel le systeme Key Advanced /

KeyTouch est installé.

En cliguant sur Uimage, vous pouvez télécharger une photo qui apparaitra sur U'écran principal lorsque le véhicule

est sélectionné.

N.B. Si le véhicule sur lequel vous effectuez les modifications est associé au dispositif

connecté, les informations de ces champs seront enregistrées sur le dispositif lui-méme.

Dans tous les cas, une copie des données est conservée dans les fichiers sur le PC.
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. 7 .
Gestion vehicules
En se référant a la Figura 60, vous avez en bas (indiqué par A), une case déroulante de sélection du véhicule.
La modification de 'élément sélectionné dans cette case chargera les données du véhicule sélectionné.

Les données du véhicule comprennent également limage affichée dans la fenétre principale, ainsi que les
données de base de lentreprise et du véhicule.
Pour définir ces données, apres avoir rempli les différents champs, cliquez sur licbne O “associer au

dispositif connecté”.

Les données sont enregistrées a la fois sur le dispositif et sur le PC.

Les données enregistrées sur le dispositif ont priorité sur celles enregistrées sur le PC, de
sorte que les modifications apportées a un véhicule en mode hors connexion seront écrasées

par les données présentes sur le Key au moment de Uécriture sur le dispositif.

e Vous pouvez modifier limage associée en cliquant sur la zone (B) et en sélectionnant une image de votre
choix.

e

e Pour modifier le dispositif associé au véhicule, vous devez modifier le champ “Dispositif associ¢” en mode

hors connexion et enregistrer les modifications avant de connecter le nouveau dispositif.

Si vous souhaitez afficher tous les véhicules disponibles, vous devez accéder a la section registres en mode hors

connexion (aucun dispositif connecté).

File Edit Lien Aide Registres - Registres (<)

Entreprise Registres  Liste de contrdle préliminaire
Nome Sloct
Sélectionnez || e (171012023- 1053 [~ finir [20001/2023-1053 ()~ b, 4 4
Indirizzo 0 Bl ot 2
isations
Citta o T—— alarmes Log Graphiques Voirla bosse ¢
& njiarwia( Date at Date et
T N uiD USERNAME  heure de ; Durée
Véhicule :%L‘:’;‘i début heure de fin
]
Marca 1, Mereci ||| L:ADA4SSE1 | userd 2023101117 08:3...17/01/2023 09:3. | 00:00:04
Modello e U:ADA438B1 2023/01/17 09:3_[17/01/2023 09:3_| 00:01:45
Num. serie U:ADA48SB1  |BasicBadgs (20230017 08:3..[17/01/2023 08:3..| 00:00:04

Identifiant

Key_221239847

=]crrs | @x m KeyDN

d—

Statut du pérphérque

Batterie externe 0 % Registres
Tension externe 0V
Absorption 0 A Utilisateurs < =
Inclination -51° —rE——— T _’ o
- Paramétres = —
TEINT.
Journal de profil E EINT 3 < 2
R Diagnostic Traiter Code 1 Association 221239487 Synchroniser

1 Kilieatair artif

Fig.61
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Se référant a la Figure 61, toujours dans la section registres, le menu de gauche répertorie les jours disponibles
pour le traitement.

e Le fond jaune indique que les fichiers de ce jour-la ne sont pas présents sur le PC. En effet, en essayant
de les sélectionner pour le traitement, vous serez informé que pour continuer, vous devrez synchroniser le
fichier.

e La synchronisation des fichiers peut également étre effectuée manuellement en appuyant sur la touche

“Synchroniser” aprés avoir coché la case a cété des jours que vous souhaitez synchroniser.

Si vous cliquez sur “Synchroniser” sans avoir sélectionné un jour, TOUS les fichiers

A présents sur votre dispositif seront synchronisés (cette opération prend souvent beaucoup
de temps).

e Lors des opérations de synchronisation et de traitement, un message d’attente est toujours visible,
affichant la progression via deux barres de progression : la barre supérieure indique la progression totale,

tandis que la barre inférieure indique la progression du fichier actuel.

A tout moment, il sera possible d’interrompre ces opérations en appuyant sur Esc. (en
interrompant les opérations en cours, Uaffichage correct des données n’est pas garanti).

YN

En haut est toujours visible une barre qui permet de filtrer par date et heure les données affichées :

Si cette situation se produit, cliquez sur la touche J pour recharger le tableau affiché.

Si le temps d’attente est trop long, traiter quelques jours a la fois).

e Une fois la plage d’intérét définie, cliquez sur la touche l pour appliquer le filtre

e Pour réinitialiser, appuyez sur la touche : I

e La touche , si elle est enfoncée, crée un fichier Excel contenant toutes les données représentées

dans les tables Utilisations et Alarmes
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Synchronisation fichiers Registres

Dans la section Registres, dans la liste des jours disponibles pour le traitement, ceux qui doivent étre
synchronisés apparaissent sur fond jaune.

— [m] X

Registres - Registres @
Registres  Liste de contréle préiminaire

Sélectionnez || 0170120231053 ()= finir [20001/2023-1053 [+ b 4
0 = ]
= _ Ulisations alarmes Log  Graphiques Voir la bosse "
V'J'NF e Date et Date et
e || UID USERNAME  heure de Dateet - purge
16, Lundi début e e
12 Jeudi
1, Mercred) ||| U:ADASBEET | userd 2023101117 09:3. . 17/01/2023 09:3.. 00:00:04
e U:ADA4B9B1 | BasicBadge  [2023/01/17 08:3..[17/01/2023 08:3.. 00:01:45
U:ADA4BOBY | BasicBadge 20230147 00:3...[17/01/2023 09:3..| 00:00:04

Une journée ne peut étre analysée que si le fichier est présent sur le PC. Si ce n'est pas le cas,
le logiciel demandera de confirmer la synchronisation au moment de la demande.

Si vous souhaitez synchroniser manuellement des fichiers individuels, mettre le signe de la case a cocher a cbté
des jours souhaités et appuyez sur la touche SYNCHRONISER

— O X

Registres - Registres @
Regisires Liste de contrdle préliminaine

Sélectionnez ||y raf17/012023-1053 [~ finir |20101/2023-1053 [~ b A 4
0 = .
Uliisations alarmes Log  Graphiques Voir la bosse t“
I3 Deto ot Date et
uiD USERNAME  heure de heure de fin Durée
1€, Lundi début e
2 Jeudi
11, Mercradl | || U:ADA4B9B1 userd 2023/01/17 08:3...[17/01/2023 02:3...| 00:00:04
e U:ADA48SB1 | BesicBadge  |2023/01/17 0B:3...17/01/2023 08:3..| 00:01:45
U:ADASESB BasicBadgs 202300117 08:3.__[17/01/2023 08:3..| 00:00:04
£ >
Rechercher la nom d'utiis Vair les itinérares p
L4 >
Traiter Code 1 Association 221239487 Synchroniser

Si vous appuyez sur la touche SYNCHRONISER sans avoir sélectionné de jour, le logiciel

téléchargera tous les fichiers non encore synchronisés a partir de votre dispositif.
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Consultation des données

Sélectionnez un ou plusieurs jours en cochant la case et cliquez sur TRAITER. Attendre que lopération soit
terminée.

- O X

Regisires - Regisires @
Regisires Liste de contrile préliminaire

Sélectionnez || g0 [17012023-1053 [ | finir [2001/2023-1053 [ | b A 4
el
. . =|| Ulilsations alarmes Log  Graphiques Voir la bosse ‘l
w2023 Date et
~ e UID USERNAME  heure de DAt el Durde
[ 1B, Lundy début
(12 Jeudi
L1, Mercred) U:ADA4BSB userl) 20230117 09:3...[17/01/2023 0%:3...| 00:00:04
— U:ADA4B3B1 BasicBadga 2023/0117 02:3.._[17/01/2023 09:3. | 00:01:45
U:ADA4BSBA BasicBadgs 202300117 02:3...[17/01/2023 02:3..| 00:00:04
£ >
Rechercher le nom d'utilis Voir les itnérares @ p
L4 >
Traiter - Code 1 Association 221239487 Synchroniser

Les tableaux ci-contre seront remplis avec les données nouvellement traitées (vous pouvez activer le mode plein
écran).

Vous avez les sessions de registre suivantes :

e Utilisations — O »

Registres - Regisires @
e Alarmes
rcontrile préliminaire

e Log =Journal Démai17/01/2023-1053 (= | finir [20012023-1053 [~ | JY
_ Utiisations alarmes Log Graphiques Voirla bosse e
e Graphiques Date ot
uiD USERNAME  heure de Date et Durée
. désh heure de fin
e Voir la bosse = ut
U:ADA4B9B1 | userD 2023/01/17 09:3...[17/01/2023 09:3.. | D0:00:04
Afficher Choc U:ADA48B9B1 | BasicBadge  [2023/01/17 09:3..[17/01/2023 09:3..] 00:01:45

U:ADA4BIB BasicBadgs 20230117 09:3...17/01/2023 09:3..| 00:00:04
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Section Utilisations

La section utilisations indique toutes les utilisations du véhicule effectuées dans les dates de recherche.

Pour chaque utilisation, il est possible d’analyser :

U'Utilisateur (qui se distingue par UID et NOM D’UTILISATEUR)
la date et U'heure de début

la date et Uheure de fin

la durée

alarmes ou avertissements éventuels

sur combien d’échantillons lutilisation a été analysée.

A Les colonnes suivantes peuvent étre définies dynamiquement dans la section “Capteurs”.

Pour les dispositifs équipés de GPS, il est possible, pour chaque utilisation, de voir le chemin associé au

bouton “Afficher parcours”.

Aprés louverture de la “Virtual Map”, sélectionnez dans le tableau lutilisation dont vous souhaitez

analyser le parcours.

La Virtual Map dispose d’un play du parcours pour analyser point par point la position et U'heure.

Section Alarmes

La section alarmes contient toutes les alarmes détectées par le dispositif et les répertorie dans le tableau

Alarmes.

Utiisations alarmes Log  Graphiques Voir la bosse

Dane et heure uiD USERNAME PROFILE SENSOR
20230117 14:28:32 00000000 OFF, na pow. Accaleration
20230117 14:28:35 Q0000000 OFF, no pow. Acceleration

Fig.62- Alarmes

Sont indiqués :

heure de lalarme

LUID (le cas échéant) : si lalarme ne s’est PAS produite lors d’une utilisation, 'UID sera 00000000 et le

nom d’utilisateur sera vide

le profil pendant lequel l'alarme a eu lieu (dans le cas ci-dessus le profil 3 qui est l'état de quiétude sans

alimentation externe)
le type de capteur (qui dans ce cas est l'accélération)
la valeur éventuelle

le niveau

En bas, il est possible d’effectuer une recherche en fonction du nom du capteur (le champ est sensible a la

différence majuscule/minuscule) et, a c6té, une case a cocher permet de masquer les alarmes qui se sont produites

lorsqu’aucun Utilisateur n’utilisait la machine.
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Section Log = Journal

La section Log = Journal répertorie les fichiers individuels de log = journaux qui ont été générés par le dispositif et

traités par le pc.

Dans ce tableau, vous pouvez également analyser les journaux par journaux et les informations des capteurs

associés a chaque journal.

La sélection d’une ligne affichera les détails de ce fichier dans le tableau ci-dessous.

En cliquant sur “Afficher sur la carte”, vous verrez une carte indiquant le point auquel ce journal se référe.

Utiisations alarmes Leg  Graphiques Voir la bosse “'I
Heure Latitude Longitude Etat GPS Profil UTILISATEUR
02300471830 0O 00000000
wpyou7eEE0 0 O oo0o0000
< >
X
Dascription Valeur Alarme
Pitch ™ 1 Pas alarmea
Acc | X g 0,04 Aftention
Acc |Yg -0,01 Pas alamé -
Acc|Zg 087 Alarme répét -
Movament sen... 0 Pas alamé .

Fig.63- Log = Journal

Les journaux verts correspondent aux journaux normaux, les jaunes sont des avertissements et les rouges

sont des alarmes.

Pour chaque journal, il est possible de charger le point sur la carte (avec la méme procédure que dans le

chapitre précédent) et les capteurs correspondants (a droite du tableau).

Le tableau journaux inclut tous les états du dispositif et ne sont généralement pas utilisés par UUtilisateur

final, mais uniquement en phase de diagnostic.

En cliquant sur EXPORTER, le fichier peut étre enregistré au format .txt.
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Dans la section “graphiques”, sélectionnez parmi une liste de 4 graphiques disponibles celui que vous souhaitez
pour chaque capteur que vous souhaitez analyser, et cliquez sur “Afficher graphiques” pour ouvrir les fenétres

sélectionnées :

Registres - Registires @

scontrile préliminaire

Démaa 17/07/2023 - 10:33 | finir | 2000172023 -10:53 I~ ’ ‘
Utiksations alarmes Log  Grapheques Voir la bosse o »
Morue MOLT Description Woir dans :
E4 o1 VitessakKm/'h Chart 1 L
Bl o1 Accélération 3 Charl 1 A4
B2 0,01 Bee | X g Chart 2
B3 0,01 Ace|Y g Chart 2
il Afficher les graphiques >

Fig.64 - Graphiques

Vous pouvez insérer plusieurs valeurs dans le méme graphique et afficher jusqu'a quatre fenétres en méme
temps.
Une fois que vous avez décidé des valeurs a afficher, cliquez sur “Afficher graphiques” en bas pour dessiner les
graphiques.

N.B. En fonction de la quantité de données a saisir, le chargement des graphiques peut

prendre plus ou moins de temps. Si ce délai est trop long, fermez la fenétre et répétez le
traitement en sélectionnant un nombre de jours inférieur

au multiplicateur en jeu

if En sélectionnant plusieurs capteurs pour le méme graphique, il est bon de faire attention
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1.2 1.2 — \fitesse
~ Accélération g
1 1
IN Al T O] .
0.8 0.8
0.6 0.6
0.4 04
0.2 0.2
0 0
26/05/2014 14:49:27  26/05/2014 16:34:24 26/05/2014 16:49:26

Fig.65 - Graphique (par exemple)

Dans la fenétre du graphique, vous pouvez modifier 'épaisseur des lignes, modifier la couleur de fond et

activer un symbole indiquant sur le graphique les différentes valeurs prises par le capteur.

Dans le groupe “Sur axe Y2” sont répertoriés les capteurs analysés, avec a cété une case a cocher qui,
lorsqu’elle est activée, déplace le graphique du capteur correspondant sur Uaxe Y2 (a droite) permettant

ainsi un affichage multi-échelle.

En déplacant le curseur sur n’importe quel point du graphique, une bande dessinée s’affiche indiquant la
valeur du capteur a cet endroit précis. Avec la molette de la souris, vous pouvez modifier le zoom du

graphigue pour agrandir ou réduire une certaine zone.

Vous pouvez également zoomer en dessinant un rectangle dans la zone que vous souhaitez agrandir.
Dans le menu qui s'ouvre en faisant un clic droit, vous pouvez réinitialiser le zoom pour afficher lensemble

du graphique et, éventuellement, imprimer la vue actuelle.
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Section Afficher choc

Il est possible, a la suite d'un choc, d’afficher un graphique qui identifie sur trois projections orthogonales dans

quelle zone du véhicule un choc s'est produit :

File Edit Lien Aide

Enfreprise
Nome
Indirizzo
Citta
Véhicule
Marca

Modello
Num. serie

Identifiant

Key_221238947

=ores | @ @ <o

Statut du périphérque

Batterie externe 0 % Registres
Tension externe 0V
Absorption 0 A Utilisateurs
Inclination -51° o
- aral res
Journal de profil ETEINT, pas

d'alimentation ) .
| Iilicatanr actif Diagnostic

Registres  Liste de contrille préliminaire

Registres - Registres (<)

Sélectionnez || 4. [17012023-1053 ()" | finir [20012023-1053 ()" b 4B 4
0 = [ L]
Vo la bosse
esaincionner, Utiisations alarmes Log  Graphigues -
v iz
—anvier
17, Mardi
1E. Lundi y
12 Jeudi
11, Mercredi
lenaz !
- i
Détail
Bougez adroite 283g
- Impact amére 1325
L'_'j Trou 000g
Coup agauche 0005
Impact frontal 0,009
Dosso 0545
@
L4 >
Traiter Code 1 Assocation 221239487 Synchroniser
Fig.66 - Choc

Pour afficher ce type de graphique, localisez dans la liste des alarmes le choc le plus intense ; cliquez sur la valeur

pour que le tableau devienne bleu ; et enfin, cliquez sur la touche “Afficher choc” en bas a droite.
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